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SLOVENSCINA

ORODJE ZA REZANJE Z REZALNIM POKROVOM 125 MM

DCG4610

Cestitamo!
|zbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen],

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektri¢nega orodja.

Tehnicni podatki

DCG4610
Napetost Vac 54
Tip 1
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Izhodna moc W 1700
Stevilo vrtljajev v prostem teku min” 9000
Premer vretena M14
DolZina vretena mm 21,45
Premer nosilca Scitnika mm 444
Maks premer diamantnega koluta mm 125
Debelina trupa kolesa mm 1.2
Teza (brez paketa akumulatorjev) kg 3,11

Vrednosti hrupa in vibracij (triosni vektorski sestevek) dolocene v skladu
7 EN60745-2-22

Lpy  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 93

L (raven zvocne moci) dB(A) 104

K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 3
Vrednost emisij tresljajev a, = m/s? 2,2
Negotovost K = m/s? 15

Raven tresljajev v teh tehni¢nih podatkih je bila izmerjena
v skladu s standardiziranim preizkusom, dolocenim v EN60745,
in ga je mogoce uporabiti za medsebojno primerjavo orodij.
Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda e orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razli¢nim priborom ali ce
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavijenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrzZevanje orodja in opreme, vzdrzevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Orodje za rezanje z rezalnim pokrovom 125 mm
DCG4610

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehnic¢nimi

podatki v skladu z: 2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslovih

v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadniji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v imenu podjetja DEWALT.

e

Markus Rompel podpredsednik inzeniringa, PTE- Evropa
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11, D-65510, Idstein, Nemcija
17.1.2020
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te

simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, e je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko, povzroci manjso ali srednje hudo poskodbo,
Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

>d <

Pomeni nevarnost pozara.




SLOVENSCINA

Baterije Polnilniki/Casi polnjenja (minute)
Kat.st  Vipoemwe AR Teza (kg) | DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135* X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa
SPLO§N| NAPOTKI ZA VARNO UPORABO f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,

ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektri¢nemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
UPORABO V PRIHODNJE
Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocju

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.
Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.
Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni dovolj oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.
Elektri¢na varnost
a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega Soka.
Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega Soka vecja.
Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali mokroti.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega
Soka.
Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.
Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje
moZnost elektricnega Soka.
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uporabite napravo, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni Sok.

3) Osebna varnost

4

-

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

<

9

h

Rt

Bodite pozorni in pazljivi ter uporabljajte zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno orodje. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni, pod vplivom
mamil, alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektricnega orodja lahko privede do resnih telesnih
poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikijucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,

nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nega orodja

a)

Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
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pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

d) Elektricno orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali upognjeni, ali so deli polomljeni ali v taksnem
stanju, da ne omogocajo vec pravilnega delovanja
elektricnega orodja. Poskodovano elektricno orodje
popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se
zqodi zaradi neustreznega vzdrZzevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in Cista. Skrono

vzdrzZevana orodja za rezanje z ostrimi rezili se manj

zagozdijo in so bolje vodijiva.

Elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke itd.

uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer

upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to
elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja za
druge namene, kot je priporoceno, je lahko taksna uporaba
nevarnd.

Rocaiji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocajiin

oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepricakovanih situacijah.

Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a) Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa baterije lahko povzroci nevarnost poZara, ce ga
uporabljate z drugim tipom baterije.

b) Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in poZara.

c) Ce baterije ne uporabljate, jo shranite stran od

kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,

kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik med
prikljuckoma baterije. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z akumulatorjem lahko

iz notranjosti akumulatorja brizgne tekocina;

izognite se stiku z njo. Ce po naklju¢ju pride do stika

tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.

Ce tekocina pride v stik z o¢mi, poiscite pomo¢

zdravnika. Stik s tekocino iz akumulatorja lahko povzroci

draZenje koZe ali opekline.
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e) Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poskodovano

f)
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ali spremenjeno. Poskodovani ali spremenjeni
akumulatorji lahko povzrocijo nepredvidljivo reakcijo
orodja, kar lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter posledicno
telesne poskodbe.

Akumulatorja ali orodja ne izpostavljajte ognju ali
previsokim temperaturam. Ce akumulator izpostavite
ognju ali temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko to povzroci
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje baterijo in poveca
nevarnost pozara.

6) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele
v primeru popravila elektricnega orodja. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.

Akumulatorje sme servisirati izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA REZALNE STROJE

a) PriloZeni $¢itnik mora biti varno pritrjen na elektricno

b
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orodje in namescen za najvecjo varnost tako, da je
uporabnik izpostavljen najmanjsi mozni povrsini
rezalnega koluta. Sebe in ljudi v okolici postavite
stran od ravnine vrtecega se rezalnega koluta. S¢itnik
pomaga zas¢ititi upravljavca pred polomijenimi delci
rezalnega koluta in nehotenim stikom z rezalnim kolutom.
S tem elektri¢nim orodjem uporabljajte izklju¢éno
diamantne rezalne kolute. Ce je doloceno opremo
mogoce pritrditi na to elektricno orodje, to Se ne pomeni, da
Je njegova uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.
Rezalne kolute je treba uporabljati le v priporocene
namene. Npr.: ne brusite s stranjo rezalnega koluta,
ki je namenjena rezanju. Brusilni rezalni koluti so
namenjeni brusenju periferije; stranske sile, ki delujejo na te
kolute, lahko povzrocijo, da se koluti razletijo.

Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice
rezalnega koluta s pravim premerom za izbrani
rezalni kolut. Pravilno izbrana prirobnica rezalnega
koluta bo pravilno podprla rezalni kolut in tako zmanjsala
moznost razpada rezalnega koluta.

Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Napacno velika oprema ne zagotavija ustrezne
zascite in ustreznega nadzora.

Velikosti pritrdilnih lukenj kolutov in prirobnic morajo
ustrezati velikosti vretena elektricnega orodja. Rezalni
koluti in prirobnice z neustrezno velikostjo pritrdilne luknje
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za doloceno elektricno orodje se neenakomerno vrtijo,

niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih rezalnih kolutov. Pred
vsako uporabo preverite, ali je rezalni kolut odkrusen
in razpokan. Ce elektri¢no orodje ali rezalni kolut
padeta na tla, preverite morebitne poskodbe ali
namestite neposkodovani rezalni kolut. Po pregledu
in zamenjavi rezalnega koluta se odmaknite skupaj
zdrugimi v blizini od ravnine vrtenja rezalnega
koluta, priklopite elektricno orodje in ga pustite
vklopljenega eno minuto pri najvisji hitrosti brez
obremenitve. Poskodovani rezalni kolut obicajno v tem
preizkusnem casu razpade.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zas¢ito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti
sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razli¢nih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
rezalnega koluta lahko odletijo in povzrocijo poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmocja.

Ko opravljate dela, kjer se lahko oprema dotakne
skrite napeljave, drzite elektricno orodje le za
izolirano povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja,
to pa lahko povzroci elektricni udar.

DrZite napajalni kabel pro¢ od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izgubite nadzor, lahko prerezete kabel
oz. kabel se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrtece se
Zaginega lista.

m) Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler

n

Rt

0)

q)

se pribor ni popolnoma ustavil. \/rteca se oprema lahko
zgrabi odlagalno povrsino in izgubili boste nadzor nad njo.
Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodija. \/rteci
se pribor lahko ob nakljuc¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

Redno cistite zracne reZe elektricnega orodja. Na
motorju ventilatorja se bo nakopicil prah iz ohisja orodja in
nabrani ostruzki lahko povzrocijo nevarnost elektricnega
soka.

Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzro¢i smrt zaradi elektricnega Soka.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki za povratni sunek in zascitni ukrepi
Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloZnem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. V primeru, da

se vrteci pripomocek uklesci ali poskoduje, bo povzrocilo hitro

zaustavitev vrtecega se pripomocka, kar bo vodilo do sprostitev

energije orodja v obliki povratnega sunka.

Na primer, ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko rob

koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in povzroci

povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede na smer
gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti uporabniku ali vstran
od njega. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali

neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnega sunka

se lahko izognete z upostevanjem spodnjih varnostnih ukrepov:

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte stranski rocaj,
Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad povratnim
sunkom in reakcijskim navorom ob zagonu orodija.
Uporabnik lahko z upostevanjem ustreznih varnostnih
ukrepov nadzira reakcijske sile navora in povratnega sunka.
Nikoli ne pribliZajte roke vrteCemu se priboru.
Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

c) Ne postavljajte telesa v linijo z vrtecim se Zaginim

listom. Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer

vrtenja koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre

robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje

pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci pripomocek in povzrocijo izgubo
nadzora ali povratni sunek.

e) Ne namescajte Zagine verige, rezalnega koluta za
rezbarjenje lesa, segmentiranega diamantnega
rezalnega koluta s periferno odprtino, vecjo od 10
mm ali rezalnega koluta z zobmi. Taki koluti povzrocajo
pogoste povratne sunke in izgubo nadzora.

f) Ne "zagozdite" rezalnega koluta ali premocno

pritiskajte. Ne izvajajte preglobokih rezov. Prevelika

obremenitev koluta poveca obremenitev in obcutljivost

za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu, zagozdenje in

moZnost povratnega sunka ter zZloma koluta.

Ce se kolut upogiba ali ¢e je potek rezanja iz

kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektricno

orodje in drzite elektricno orodje negibno, dokler

se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte

odstraniti rezalnega koluta iz zareze, medtem ko se

rezalni kolut Se vrti; to lahko povzroci povratni sunek
orodija. Preverite in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok
upogibanja/zagozditve rezalnega koluta.

Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.

Kolut naj najprej doseZe polno hitrost, sele potem

ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti
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orodje v obdelovancu, se kolo lahko upogne, odskoci iz reza
ali zagozdi in povzroci povratni sunek.

i) Podprite plosce ali vecje obdelovance tako,
da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta
in povratnega sunka. Vecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
pod obdelovanec podloZiti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

j) Bodite Se posebej previdni pri izdelavi ,,Zepnih” rezov
v obstojece stene ali v druga nevidna obmodja. Potop
koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi, elektricno
napeljavo ali druge predmete, ki lahko povzrocijjo povratni
sunek.

Dodatna varnostna pravila
Ne priporo¢amo opreme, ki ni navedena v tem prirocniku
ker je lahko nevarna. Uporaba ojacevalnikov moci lahko
povzroci, da se orodje vrti z vecjo hitrostjo od nominalne, to pa
Jjeocitna zloraba.
Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
lahko povzrociizgubo nadzora.
Vedno uporabljajte stranski rocaj. Trdno zategnite rocaj.
Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna, da se zagotovi
popoln nadzor nad orodjem.
Ne postopajte grobo z diamantnim kolutom in ne
dovolite, da poskakuje. Ce pride do tega, ustavite orodje in
preverite, ali rezalni kolut nima razpok oz. pomanjkljivosti.
Ne poskusajte rezati v krivuljah. Prevelika obremenitev
diamantnega koluta poveca obremenitev in obcutljivost za
zvijanje ali upogibanje diamantnega koluta v rezu, zagozdenje
in moZnost povratnega sunka ter zloma koluta.
S koluti vedno ravnajte previdno in jih skrbno shranite.
Nikoli ne rezite v obmodje, kjer je lahko elektricna ali
vodovodna napeljava. Posledica so lahko hude poskodbe.
NE reZzite kovine z diamantnim kolutom.
NE uporabljajte abrazivnih kolutov.
VEDNO uporabljajte sesalnik prahu.
Ne delajte s tem orodjem dalj casa neprekinjeno. Orodje
pri delovanju povzroca tresljaje, ki lahko povzrocijo trajne
poskodbe prstov, rok in ramen. Pri delu uporabite rokavice,
ki bodo ublaZile tresljaje, pogosto vzemite odmor in omejite
dnevno uporabo orodja.
Prezracevalne odprtine pogosto pokrivajo premikajoce
se komponente, zato se jih ne dotikajte. Dolgi lasje,
ohlapna obleka ali nakit se lahko ujame v premikajoce se dele
naprave.
Navojni montazni del opreme se mora ujemati z navoji vretena
orodja za rezanje. Ce so nastavki pritrjeni s prirobnico, mora
srediscna montazna luknja na nastavku ustrezati pritrdilnemu
premeru prirobnice. Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso
skladni z elektricnim orodjem se nastavki vrtijo neenakomerno
niso pravilno uravnotezeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih kolutov mora
biti namescena pod povrsino zascitnega roba. Nepravilno
montiran kolut, ki je namescen preko povrsine zascitnega roba,
ne nudi ustrezne zascite.

OPOZORILO: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. To lahko povzroci hude
telesne poskodbe.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.
Nevarnost poslabsanja zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki
nastane pri delu z betonom in/ali pri kamnosestvu.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

O

Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati pri
serviserju DEWALT.
Zamenjava vtica priklju¢nega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.

Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu
7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1 mm? maksimalna dolzZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.
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Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh

polnilnikov akumulatorjev

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne

napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov

akumulatorjev (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni udar.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok s tokovno zascito do 30mA.

A POZOR: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo DEWALT baterije za polnjenje. Drugi
akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.

A PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
Zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektri¢no
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spada tudi kamena volna,
aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz blizine prezracevalnih odprtin. Ce v polnilniku
ni akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom
ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupa.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju polnilnih baterij DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost poZara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.
Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.
Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,
se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.
Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.
Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnika ne postavijajte
v blizino izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.
Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mocnemu
udarcu, e je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. \/sako nepravilno sestavljanje
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov

serviser ali ustrezna pooblas¢ena oseba nemudoma zamenjati

in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom

ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektri¢nega udara.

Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjiate te nevarnosti.

NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov med seboj.

Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim

gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte

ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
akumulator.

2. V polnilnik vstavite paket baterij 6 in zagotovite, da

bo paket vstavljen popolnoma do konca. Rdeca lucka

(polnjenje) utripa in oznacuije, da se je zacel postopek

polnjenja.

. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika pritisnite gumb za sprostitev @ na paketu baterij.

OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo

litijevega-ionskega akumulatorja ga pred prvo uporabo

popolnoma napolnite.

w

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti paketa akumulatorjev lahko preverite
s pomodjo spodaj opisanih indikatorjev napolnjenosti
akumulatorjev.

Indikator napolnjenosti

JEJ Polnjenje —_——— = El

] Popolnoma napolnjena —_— E'
Zakasnitev zaradi vioCega/mrzlega —_ a:
akumulatorja*

*Rdeca lucka bo Se naprej utripala, rumena lucka pa bo svetila le
med polnjenjem. Ko akumulator doseze ustrezno temperaturo,
rumena lucka ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni pokvarjenega paketa

baterij. Polnilnik bo zaznal pokvarjeni akumulator in ne bo

zasvetil.

POMNITE: TeZava je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj s paketom

baterij odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.
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Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna baterijski sklop, ki je prevroc ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega
sklopa ter odlozi polnjenje, dokler baterijski sklop ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo akumulatorja.

Hladna baterija se polni s polovi¢no hitrostjo polnjenja tople
baterije. Akumulator se v celotnem ciklu polnjenja polni
pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi e se
akumulator segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reZe ventilatorja
zamasene. Ne dovolite, da v notranjost polnilnika vdre tuj
material.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite, ki
s¢iti akumulatorje proti preobremenitvi, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litijev-ionski akumulator

v polnilnik in pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali da stojijo
pokon¢no na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na

steno, namestite polnilnik v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno

s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm,
ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da strli
priblizno 5,5 mm vijaka iz povrsine. Poravnajte reZe na hrbtni
strani polnilnika s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za ¢iscenje polnilnika

A OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko
Zzunanjosti ohisja polnilnika odstranite s pomocjo krpe ali
mehke nekovinske scetke. Ne uporabljajte vode ali ¢istilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatorji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorjev

Pri narocanju nadomestnega akumulatorja obvezno navedite
katalosko stevilko in napetost akumulatorja.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih

okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini

ali prahom. Ko akumulator viozite ali odstranite iz polnilnika,

se lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.

Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na

noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko

uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija

poci in povzroci hude telesne poskodbe.

Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.

Akumulatorjev NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge

tekocine.

Ne shranite ali uporabite orodja in akumulatorjev na

krajih, kjer lahko temperatura pade pod 4 °C (34 °F)

(na primer zunanje lope s kovinskimi stenami pozimi),

ali preseZe 40 °C (104 °F) (na primer zunanje lope

s kovinskimi stenami poleti).

Akumulatorja ne zaZgite, cetudi je mocno poskodovan ali

popolnoma izpraznjen. Baterija lahko eksplodira in povzroci

pozar. Pri gorenju litijevega-ionskega akumulatorja nastajajo

strupeni plini in skodljivi hlapi.

Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto

obmocdje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.

Ce tekocina iz akumulatorja pride v oc, spirajte odprto oko

zvodo 15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna

zdravniska pomoc, je v pomoc podatek, da je elektrolit baterije

sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.

Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci

motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo,

poiscite zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v akumulatorju
se lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli ne skusajte brez razloga odpreti
akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno ali
poskodovano, akumulatorja ne viozite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vizite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta
bila izpostavljena mocnemu udarcu, ki sta padla na tla,
bila povozena ali na kaksen drug nacin poskodovana (npr.
prebodena z Zebljem, udarjena s kladivom itd.). To lahko
povzrodi elektricni udar ali smrt zaradi elektri¢nega udara.
Poskodovane akumulatorje vinite v servis za postopek
recikliranja.

@ OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju ali

nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski predmeti
ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne imejte
akumulatorja v predpasniku, Zepu, skatli za orodje, Skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuci itd.

ﬁ POZOR: Ce orodja ne uporabljate, ga poloZite na

bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi
akumulatorji stojijo pokonc¢no na akumulatorju, vendar se
7 lahkoto prevrnejo.
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Prevoz
OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz akumulatorja
lahko povzroci pozar, Ce prikljucki akumulatorja pridejo
v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije se
prepricajte, ali so prikljucni stiki baterij zasciteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
POMNITE: Litijevih-ionskih akumulatorjev ni dovoljeno
shraniti v prtljago, ki se preverja.
DEWALT baterije so v skladu z vsemi veljavnimi standardi za
transportiranje, kakor je predpisano z industrijskimi in pravnimi
standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz
nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih
prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom
za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litijeve-ionske celice in akumulatorji so bile
testirane s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil
Zdruzenih narodov o prevozu nevarnega blaga: Prirocnik testov
in kriterijev.
V vecini primerov bo transport baterij DEWALT izvzet iz dolocil
opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splo$no je zahtevan
transport v skladu s predpisom za razred 9 samo za litij-ionske
baterije s koli¢ino energije, vec¢jo od 100 vatnih ur (Wh). Vsi
litijevi-ionski akumulatorji imajo oznaceno moc akumulatorja
v vatnih urah na ohiju. Zaradi zahtevnosti predpisov DEWALT
ne priporoca transporta litij-ionskih baterij po zraku ne glede na
navedene vatne ure. Posiljke orodij z akumulatorji (kombinirani
kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, e navedba vatnih
ur na akumulatorju ne presega 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja / oznak in
glede zahtev dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.
Transport baterij FLEXVOLT™
Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:
Uporaba in transport.
Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna ali je
v izdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot 18V akumulator. Ce je
baterija FLEXVOLT™v izdelku 54 V ali 108 V (dve bateriji 54 V), bo
delovala kot baterija 54 V.
Nacin Transport: Ko je na akumulator FLEXVOLT™ namescen
pokrov je akumulator v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom so
linije celic odklopljene, za
baterijo pa to pomeni, da imajo
3 baterije nizjo koli¢ino vatnih ur
(Wh) v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta
povecana koli¢ina 3 akumulatorjev z nizjo koli¢ino vatnih ur se

lahko izogne dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo na
akumulatorje z visjo koli¢ino vatnih ur.

Na primer, transportna
koli¢ina Wh oznacuje nalepkah
3 X 36Wh, to pa pomeni

3 akumulatorje, ki imajo

vsaka 36 vatnih ur. Oznaka

(3% Use: 108 Wh
()€ Transport: 3x36 Wh
Use Wh (uporabne vatne

ure) oznacuje 108 vatnih ur (predvideno za 1 baterijo).

Priporodila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
akumulatorja ga hranite pri sobni temperaturi, ¢e ga ne
uporabljate.

. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru,
odstranjeno iz polnilnika.

OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev

ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno

napolniti.

Primer oznak za uporabo in transport na

N

Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za
uporabo.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni
podatki.

Ne dotikajte se akumulatorjev s prevodnimi
predmeti.

B ®OE

i3

Ne polnite poskodovanih akumulatorjev.

Akumulatorjev ne izpostavljajte vodi.

1) 0 e

| Takoj zamenjajte poskodovane napajalne kable.

Akumulatorje polnite samo, ko je temperatura
v razponu med 4 “Cin 40 °C.

1
|:> Ll
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Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

L

Z odpadnimi akumulatorji ravnajte v skladu
s predpisi za varovanje okolja.

vl
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Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij DEWALT
s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT , lahko privede do eksplozije in drugih
nevarnosti.

DCBXXXv

& . .
}*m’ Ne sezgite akumulatorja.

w—y UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
=) Koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 akumulator
s 108 Wh).
— TRANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
C) 4= Primer:Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije
s 36Wh).

Vrste akumulatorjev
Naslednji SKU-ji delujejo s 54 voltnimi paketi baterij: DCG4610

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov akumulatorjev:
DCB546, DCB547, DCB548. Vet podrobnosti poiscite v poglavju
Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuije:

1 orodje za rezanje

1 stranski rocaj

1 klju¢imbus

1 rezalni pokrov

1 prirobnica za zapahnitev

1 podlozno prirobnico

1 litij-ionski paket baterija (modeli C1, D1, L1, M1, P1,51,T1,
X1)

2 litijevi-ionski paketi baterij (modeli C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2,
X2)

3 litijevi-ionski paketi baterij (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3,
X3)

1 Navodila za uporabo

POMNITE: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in

kovcki niso prilozeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso

prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo pakete

akumulatorjev Bluetooth®.

POMNITE: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane

blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc., podjetje DEWALT

pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence. Ostale

blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke

njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zas¢ito sluha.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda 20, ki vsbuje tudi leto izdelave, je natisnjena na
spodnji strani ohisja.

Primer:

Uporabljajte zas¢ito za oci.

2020 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite $kodo ali telesne
poskodbe.

1 Sprozilno stikalo 10 Kovinski podstavek

2 Odpahnitev rocice 11 Nastavitev globine reza

3 Gumb za zaklepanje 12 Gumb za nastavitev
vretena globine reza

4 Vreteno 13 Odstranljiva kolesa

5 Stranski rocaj 14 Gumb sprednjega pokrova

6 Paket akumulatorjev 15 Gumb stranskega pokrova

7 Gumb za sprostitev 16 Zgornji pokrov

akumulatorja
8 Vrtljivi prikljucek za prah
9 Obrocni vijak

17 Spodniji pokrov
18 Varovalna prirobnica
19 Podlozna prirobnica

Predvidena uporaba
Orodje za rezanje z rezalnim pokrovom je konstruiran za
poklicno rezanje sten. Ni namenjen uporabi za rezanje kovine ali
lesa. Uporablja se lahko le za suhe reze. S primernim diamantnim
kolutom in vakuumskim sesalnikom prahi ga lahko uporabljate
za odstranjevanje vecine stati¢tnega prahu in prahu v zraku, ki
bi brez uporabe rezalnega pokrova sicer povzrocil onesnazenje
delovnega prostora in posledi¢no privedel do povecanega
zdravstvenega tveganja upravljavca in drugih prisotnih oseb.
NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Orodje za rezanje z rezalnim pokrovom je profesionalno orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Elektronska sklopka
Elektronska sklopka za omejitev navora zmanjsuje maksimalni
reakcijski navor, ki se prenasa na uporabnika, ko se zagozdi kolut.
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Ta funkcija preprecuje tudi obremenitev zobniskega prenosa
in zastoj motorja. Sklopka za omejitev navora je tovarnisko
nastavljena in je ni mogoce nastavljati.

Zavora

Ko je napajanje izkljuceno, zavora ustavi vrtenje koluta hitreje
kot na orodiju, ki te funkcije nima. To izboljsa ucinkovitost in
varnost oz. zascito uporabnika. Cas do zaustavitve je razlicen in
je odvisen od uporabljene vrste koluta.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuiti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Uporabljajte samo baterije in polnilnike
DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz
orodja (sl. B)

POMNITE: Preverite, ali je paket baterij akumulator ¢
popolnoma napolnjen.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte akumulator paket baterij ® z vodiloma v rocaju
orodja (sl. B).
2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega ro¢aju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoci v leZisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 7 in izvlecite baterijo iz
rocaja na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti baterije (sl. B)
Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen indikator stanja
napolnjenosti, ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki
ponazarjajo stanje napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 21. Prikazala se bo
kombinacija treh zelenih LED luck, ki bodo ponazorile stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator preve¢ izpraznjen se kazalnik

napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.

POMNITE: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Namestitev stranskega rocaja (sl. A)
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

OPOZORILO: Uporaba stranskega rocaja je nujno
potrebna, da se zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Trdno privijte stranski rocaj 5 v eno od lukenj na eni ali drugi

strani ohisja pogonskega mehanizma.

Montaza in odstranjevanje rezalnega
pokrova

Montaza rezalnega pokrova 125 mm DWE46225
(sl. A, C, D)

OPOZORILO: Ni mogoca uporaba orodja za rezanje

7 zascitnim S¢itnikom za brusenje.

. Socasno pritisnite gumb sprednjega pokrova 14 in gumb
stranskega pokrova 15/, da bi lahko popolnoma odprti
pokrov rezalnika (sl. D).

. Popustite obrocni vijak @ na zas¢itnem pokrovu za fugiranje
in poravnajte zavihke 22 na zas¢itnem pokrovu za fugiranje
zrezami 23 na ohisju pogonskega mehanizma orodja za
rezanje.

. Zavrtite pokrov v smeri gibanja urinega kazalca v zeleni
delovni polozaj. Pokrov mora biti namescen med vretenom
in upravljavcem, saj lahko le tako zagotavlja optimalno
zascito upravljavcu.

4. Zategnite obrocni vijak @, da bi zavarovali pokrov rezalne
plosce na ohisju gonila. Orodja za rezanje ne uporabljajte
s slabo pritrjenim pokrovom rezalnika.

. Za odstranitev pokrova rezalne plosce popustite obro¢ni
vijak in obrnite pokrov rezalne plosce tako, da bodo
poravnane reze in jezicki ter povlecite navzgor za pokrov
rezalne plosce.

POMNITE: Pokrov rezalne plosce je tovarnisko nastavljen na

premer pesta ohisja gonila. Ce se po dolo¢enem ¢asu zrahlja

pokrov rezalne plosce, zategnite obrocni vijak @
OPOMBA: Ce pokrova rezalne plosce ne morete pritrditi
zobro¢nim vijakom, orodja ne uporabljajte. Orodje in
pokrov rezalne plosce odnesite v servis, da ga popravijo, ali
zamenjajo pokrov rezalne plosce.

N
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Montaza in uporaba diamantnih rezalnih

kolutov (sl. A, D, E)

OPOZORILO: Z rezalnim pokrovom je dovoljeno
uporabljati le diamantne kolute z negativnim celnim
nagibom. Ne rezite kovine. Ne uporabljajte abrazivnih
kolutov.

. Ko je rezalni kolut namescen na orodje za rezanje pritisnite
socasno gumb sprednjega pokrova 14 in gumb stranskega
pokrova 15, da bi lahko popolnoma odprti pokrov rezalnika.

. Namestite podlozno prirobnico 18 na vreteno &.

. Namestite kolut 26 na varovalno prirobnico 19 in
namestite oboje na vreteno, proti podlozni prirobnici in
centrirajte kolut na dvignjeno sredis¢e podlozne prirobnice.

4. Medtem ko pritiskate na gumb za zaklepanje vretena
zategnite varovalno prirobnico:

- sklju¢em zategnite standardno varovalno prirobnico.

. Ko je diamantni rezalni kolut namescen, je treba zapreti
pokrov rezalnika tako, da so¢asno pritisnete gumb
sprednjega pokrova 14 in gumb stranskega pokrova 15

. Kolut odstranite tako, da pritisnete zaporni gumb vretena in
odvijete prirobnico za zapahnitev.

w N

w
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Nastavitev globine reza (sl. A)

1. Popustite gumb za nastavitev globine reza 12..

2. Premaknite nastavljalnik za globino reza 1 v Zeleni polozaj.

Pomnite: Ce je pokrov zaprt, pritisnite gumb za sprednji
pokrov 14, da bi ga odprli. To bo olajsalo premikanje
nastavljalnika globine reza.

3. Zategnite gumb za nastavitev globine reza.

Odsesavanje prahu (sl. A, F)
OPOZORILO: S tem prikljuckom uporabljajte samo
elektricna orodja, ki jih priporoca DEWALT.
Za vec informacij o DEWALT elektricnih orodij, ki so zdruZljiva
s tem prikljuckom kontaktirajte z enim od nasih pooblascenih
servisov, ki so navedeni na hrbtnem ovitku ali pa preverite vse
podrobnosti nasih poprodajnih storitev na spletnem naslovu:
www.2helpU.com.
OPOZORILO: Ta prikljucek je treba uporabljati s sistemom
za sesanje prahu. VEDNO nosite certificirano protiprasno
masko za obraz.
POMNITE: Prepricajte se, da je prikljucek varno pritrjen.
POMNITE: Koli¢ina prahu, ki ga zadrzi vakuumski sesalnik prahu
je odvisna od filtrirnega sistema. Za ve¢ informacij poglejte
v navodila za uporabo vakuumskega sesalnika prahu.
Vsi DEWALT zascitni pokrovi sesalnika prahu so namenjena delu
s priklju¢kom Airlock DWV9000 DEWALT.
1. Prikljucek DWV9000 24 priklopite na cev sesalnika prahu
25.
2. Odpahnite prikljucek DWV9000 24 in ga potisnite
v prikljucek za prah 8.
3. Zapahnite prikljucek DWV9000 24, da bi ga zavarovali.

Obicajne cevi za sesalnik prahu
Prikljucite priporoceno cev vakuumskega sesalnika prahu na
prikljucek za prah 8.

Odstranjevanje in namescanje kolesc (sl. G)
Pokrov rezalne plo$ce ima Stiri odstranljiva kolesa 13’ na
kovinskem podstavku 0, ki jih lahko odstranite, ¢e je treba.

1. Odstranite sponke 27, ki drZijo kolesa na podstavku.

2. Odstranite kolesa.

3. Odstranite vodilni zati¢ 28.
Za namestitev koles na podstavek znova vstavite vodilni zatic,
nataknite kolesa na osi in zavarujte sponke na mestu. Pred
uporabo pokrova rezalnika se prepricajte, ali so vsa stiri kolesa
varno namescena.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. H)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO bodite pripravlieni na mozne nenadne
spremembe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem drzalu & in druga

roka na ohisju orodja, kot prikazuje slika H.

SproZilno stikalo in rocica za odklepanje
(sl. A)

OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

1. Ce Zelite vklopiti orodje, potisnite ro¢ico za odpahnitev

2 proti zadnjemu delu orodja, nato sprostite sprozilno
stikalo 1. Ko boste sprostili stikalo, se bo orodje Se vedno
vrtelo.

2. Orodje izkljucite tako, da sprostite sprozilno stikalo.
OPOZORILO: Orodje drZite Cvrsto za stranski rocaj in ohisje
orodja, da ohranite nadzor orodja med vklopom, med
uporabo orodja in vse dokler se vrtenje koluta ne zaustavi.
Preden poloZite orodje na tla, se prepricajte, ali se je vrteci se
kolut popolnoma ustavil.

OPOZORILO: Orodje naj doseze najvisje vrtijaje, preden se
zorodjem dotaknete obdelovanca. Pred izkljucitvijo orodja
dvignite orodje od obdelovanca.

Zapora vretena (sl. A)
Zapah vretena 3 preprecuje vrtenje vretena pri namescéanju
ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom vretena ravnajte le,
ko je orodje izklju¢eno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.
OPOMBA: Za zmanjsanje tveganja za poskodbe orodja
ne vkljucujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.
Posledica bo $koda na orodju saj se lahko pritriena oprema
nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb na zapori vretena
3 in vrtite vreteno, dokler se ne zagozdi.

Fugiranje in rezanje (sl. A, H)

1. Nastavite Zeleno globino reza, glejte Nastavitev globine
rezanja pod Sestavljanje in nastavitve.

2. Orodje naj doseZe najvecjo hitrost, preden se z orodjem
dotaknete delovne povrsine.

3. Postavite se tako, da sta odprta spodnja stran zascitnega
pokrova in kolut obrnjena stran od vas.

4. Globino Cevlja za rezanje 10 pokrova postavite na delovno
povrsino in zacnite rezati z ugrezanjem v delovno povrsino.
Zgornji pokrov 16 se bo zapahnil na spodnji pokrov 17
takoj po zacetnemu potopnemu rezu. POMNITE: Cevelj
za nastavitev globino rezanja zas¢itnega pokrova mora biti
vedno na delovni povrsini, da bi zagotovili pravilno zbiranje
prahu.
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5. Z zascitnim pokrovom, ki je obrnjen tako, kot je prikazano na
sliki H, povlecite orodje za rezanje vzdolz delovne povrsine.
POMNITE: Orodje za rezanje je dovoljeno uporabljati LE
v navedeni smeri.

6. Ko ste koncali rez odstranite orodje z delovne povrsine se
preden ste izklopili orodje. Preden poloZite orodje na tla,
pocakajte, da se orodje popolnoma preneha vrteti.

7. Da bi sprostili zgornji pokrov, potisnite gumb stranskega
pokrova 15 in za¢nite z novim potopnim rezom.

VZDRZEVANJE

To elektri¢no orodje DEWALT je bilo konstruirano tako, da
omogoca dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢i¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

O

[N

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Cis¢enje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja zizpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
50 izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podijetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporoca DEWALT.

A OPOZORILO: Oprema mora biti primerna najmanj za
priporoceno hitrost, ki je navedena na opozorilni nalepki
orodja. Koluti in druga prema, ki delujejo prek nominalne
hitrosti lahko odletijo in povzrocijo hude poskodbe.
Zmogljivosti opreme morajo biti vedno nad hitrostjo
orodja, ki je navedena na tipski plos¢ici orodja. Za svoje
delo uporabite ustrezno rezilo.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in akumulatorjev, ki
K 50 oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po
surovinah. Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator
Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Akumulator izpraznite do konca, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali na lokalno reciklazno postajo.
Zbrane akumulatorje bodo reciklirane oz. unicene v skladu
s predpisi.
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ALATA ZA ODREZIVANJE S REZNIM GRLICEM OD 125 MM

DCG4610

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCG4610
Napon Vac 54
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
zlazna snaga W 1700
Brzina bez opterecenja / nazivna brzina min” 9000
Promjer osovine M14
Duljina osovine mm 21,45
Promijer dr7aca stitnika mm 444
Maks. promjer dijamantnog diska mm 125
Debljina tijela diska mm 12
Masa (bez baterije) kg 3,11

Vrijednosti buke i vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) prema
EN60745-2-22:

Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 93

Lwa (snaga zvuka) dB(A) 104

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Vrijednost emisije vibracija a, = m/s? 2,2
Nesigurnost K = m/s? 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. MozZe se koristiti za preliminarno

procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moze znacajno
povecati razinu izlozenosti tiiekom ukupnog vremena
upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moze znacajno smanjiti razinu izlozenosti tiekom ukupnog
vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao Sto su odrZavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Alata za odrezivanje s reznim grlicem od 125 mm
DCG4610

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama: 2006/42/EZ,
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-22:20114+A11:2013.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel Vice- Pre5|dem Engineering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11, D-65510, Idstein, Germany
17.01.2020.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanijili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od pozara.
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br Ve Ah Tezina (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozliedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ
POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat

napajan iz strujne uticnice (sa zicom) ili elektricni alat napajan

akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrcenii mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

a) Utikaci elektri¢cnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravijajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.

b) lIzbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama

poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.

Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
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pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektri¢énim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od

neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost
a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.
Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.
c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.
Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.
e) Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.
Ne dopustite da poznavanje alata koje ste
stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.
Upotreba i cuvanje elektricnih alata
a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.
b) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne
moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
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Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvajiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Odrzavaijte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili kakvih drugih stanja koja mogu utjecati
na rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je lose odrzavanim elektricnim alatima.
Rezne alate odrzavajte ostrima i cistima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravljanje.

Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnih
alata za poslove za koje nije namijenjen moZe dovesti do
opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a)

b

=

c)

d

=

e

~

f)

Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moze predstavijati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavaijte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba bilo koje druge baterije
moZe predstavijati rizik od ozljede i poZara.

Kad baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, kljuceva, ¢avala, vijaka i drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikliucaka baterije
moZe uzrokovati eksploziju ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina; izbjegavajte kontakt. Ako dode

do slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.
Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlaZite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju

ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju
i povecati opasnost od pozara.

6) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje

baterija smije obavljati samo proizvodac ili oviasteni
servisni centar.

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA STROJEVE ZA
ODREZIVANJE

a) Stitnik isporucen s alatom mora biti ¢vrsto postavljen

b
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c)

d

=

e)

f)

9

h

<

R

na elektricni alat i namjesten za najvecu razinu
zastite, kako bi sto maniji dio diska bio izloZzen
rukovatelju. Pozicionirajte sebe i promatrace daleko
od ravnine rotirajuceg diska. Stitnik pomaze zastititi
rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska i slu¢ajnog
dodira s diskom.

Upotrebljavajte samo dijamantne rezne diskove

za elektricni alat. lako se dodatni pribor mozda moZe
postaviti na vas elektricni alat, to ne znaci da ¢e upotreba
biti sigurna.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.
Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo

u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite bocnom
stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za
odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZe izazvati njihov lom.
Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su pravilnog promjera za odabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice pri¢vrscuju disk i tako spriecavaju
mogucnost pucanja diska.

Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog
alata. Dodatni pribor neodgovarajuce velicine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

Velic¢ina dosjeda diskova i prirubnica mora pravilno
odgovarati osovini elektricnog alata. Diskovi

i prirubnice s dosjednim otvorima koji ne odgovaraju
ugradbenim elementima elektricnog alata nece biti

u ravnotezi, pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati
gubitak nadzora.

Ne upotrebljavajte ostecene diskove. Prije svake
uporabe pregledaijte diskove da utvrdite postoje li
strugotine i napuknuca. Ako elektricni alat ili dodatni
pribor padne na tlo, provjerite ima li ostecenja

ili postavite neosteceni disk. Nakon pregleda

i postavljanja diska sebe i druge osobe uklonite iz
ravnine vrtnje pribora i disk pustite da radi jednu
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minutu pri najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni
disk obicno se raspadne tijekom ove provjere.

i) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po
potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tilekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.

j) Promatrace drZite podalje od radnog podrucja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili puknutog diska mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

k) Elektricni alat drZite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrudjima u kojima bi pribor za rezanje
mogao doc¢i u dodir sa skrivenim ozicenjima. U slucaju
kontakta reznog pribora sa zicom pod naponom, taj se
napon moZe prenijeti na metalne dijelove alata i uzrokovati
strujni udar.

/) Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa Saka ili ruka mogla bi biti uvucena
u disk.

m) Elektri¢ni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje

pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci disk moze

zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izgubiti nadzor nad alatom.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotiraju¢im priborom moZe doci do

zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

0) Redovito cistite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uviaci prasinu u kuciste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

p) Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

q) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog
sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceq diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

n
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Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moze se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavijivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata

i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci

preventivnih mjera navedenih u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek ¢vrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najve¢u mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moZe
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumijere.

Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg

pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih

ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u ravninu s rotirajucim diskom.

Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom od

smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim

rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje

pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak nadzora

ili povratni udar.

e) Ne pri¢vrscujte lanac pile, ostricu za dubljenje drveta,
segmentirani dijamantni disk s perifernim prociepom
vecim do 10 mm ili nazubljenu ostricu pile. Takve
ostrice mogu izazvati Ceste povratne udare | gubitke
kontrole.

f) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik

pritisak. Ne pokusavaijte izvoditi preduboke rezove.

Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost

uvijanju diska ili njegovom zaglavijivanju u rezu, te

mogucnost povratnog udara ili loma diska.

Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg

razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni

alat i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje diska

potpuno ne zaustavi. Disk nikada ne pokusavajte

uklanjati iz reza dok je disk u pokretu jer bi

moglo doci do povratnog udara. Provjerite razloge

zaglavijivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako

biste uklonili uzrok zaglavijivanja.

Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom

materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu

vrtnje i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propeti ili poskociti ako se elektricni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

i) PodlozZite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali skloni su
savijanju pod vlastitom teZinom. Ispod radnog materijala
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potrebno je postaviti podloge u blizini linije reza i u blizini
ruba radnog materijala s obje strane diska.

j) Budite dodatno paZzljivi tijekom rezanja “dZzepova”
u postojecim zidovima ili na drugim slijepim
podrudjima. [zboceni dio diska moZe zarezati vodovodne
cijevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.

Dodatna sigurnosna pravila

Uporaba pribora koji nije naveden u ovom prirucniku

ne preporucuje se i moze biti opasna. Uporaba uredaja

za pojacanje snage koji bi doveli do rada alata na brzinama

vecima od nazivne brzine znaci zlouporabu.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin

ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrzavanje

radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije

sigurno i moZe dovesti do gubitka nadzora.

Uvijek koristite bocni rukohvat. Rukohvat ¢vrsto

zategnite. Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako biste

zadrzali nadzor nad alatom.

Izbjegavaijte odskakanje dijamantnog diska ili njegovu

grubu obradu. Ako se to dogodi, zaustavite alat i pregledajte

disk da utvrdite postoje li pukotine ili nedostaci.

Ne pokusavajte napraviti zavijeno rezanje. Prevelik pritisak

na dijamantni disk povecava opterecenje i sklonost uvijanju

dijamantnog diska ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te

mogucnost povratnog udara ililoma diska, Sto moZe izazvati

tesku ozljedu.

Uvijek upotrebljavajte i cuvajte diskove paZjivo.

Nikada ne rezite u podrudje u kojem se mogu nalaziti

elektricno ozicenje ili cijevi. MoZe doci do teske ozljede.

NE rezite metal dijamantnim diskom.

NE upotrebljavajte abrazivne diskove.

UVIJEK upotrebljavajte uredaj za skupljanje prasine.

Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.

Vibracije izazvane radnjom ovog alata mogu izazvati trajnu

ozljedu prstiju, ruku i ramena. Upotrijebite rukavice da osigurate

dodatno ublazavanje udara, Cesto se odmarajte i ogranicite

dnevnu uporabu.

Potrebno je izbjegavati blokiranje ventilacijskih otvora.

Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit

ili dugu kosu.

Navoj pribora koji postavijate mora odgovarati navoju osovine

alata za odrezivanje. Za pribor koji se montira po prirubnicama

provrt pribora mora odgovarati promjeru prirubnice. Pribor koji

ne odgovara ugradbenim elementima elektricnog alata nece

biti u ravnoteZi, pretjerano ce vibriratii moZe uzrokovati gubitak

nadzora.

Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova mora se postaviti

ispod ravnine jezicka grlica. Nepravilno postavljen disk koji

prelazi ravninu jezicka grlica ne moze se prikladno zastititi.
UPOZORENLJE: Kad se ne koristi, alat poloZite na
stabilnu povrsinu gdje nece postojati opasnost od
njegovog prevrtanja ili pada. MozZe doci do teske
ozljede osobe.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazec¢ih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale tijekom
rada u betonu i drugim gradevinskim materijalima.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za sto jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg

punjaca naponu gradske mreze.

D sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke

DEWALT.

Ovaj DEWALT punja¢ dvostruko je izoliran u skladu

Zamjena elektri¢nog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikliucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1 mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrZi vazne upute

o sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja

na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. Moze doci do
strujnog udara.
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UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na

diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od

ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale

vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede

i materijalnu Stetu.

A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi

igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao $to su, izmedu ostalih, celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve nakupine metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punja¢
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljena. Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.

Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu

navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za

odredeni tip baterije.

Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT

punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati

pozarom ili strujnim udarom.

Punjac ne izlaZite snijegu ni kisi.

Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,

nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja

utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na

njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na

bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to

neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze

rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi

mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati

prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite

podalje od svih izvora topline. Punjac se prozracuje kroz otvore

navrhuidnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-

odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,

ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.

Predajte ga u ovlasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno

rastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti

proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako

kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne

mreZe. Na ovaj e se nacin smanjiti opasnost od strujnog

udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom

mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte

upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢cnu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

. Umetnite bateriju ® u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica punjenja neprekidno c¢e
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moZe se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 7 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

N

w

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

I Punjenje —_——— = El
W | Potpuno napunjeno —_— E|
Odgoda u slucaju vruce ili hladne

- —— &

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno Ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ¢e

uputiti na neispravnu bateriju tako Sto nece svijetliti.

NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ naznacuje problem, odnesite punjac i akumulator na

testiranje u ovlasteni servis.

baterije.*

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punja¢ ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.
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Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povréinu u uspravnom poloZzaju. U slucaju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera
glave 7-9 mm te ih zategnite do optimalne dubine tako da
oko 5,5 mm bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini
punjaca s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za CiS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekom (ne metalnom) cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za Cisc¢enje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije
Tijekom narucivanja zamjenskih baterija svakako navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.
PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moZe zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moze do¢i do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Alat i bateriju ne cuvajte i ne koristite na lokacijama
gdje bi temperatura mogla pastiispod 4 °C (npr. izvan
alatnica ili metalnih zgrada zimi) ili porasti iznad 40 °C
(npr. unutar alatnica ili metalnih zgrada ljeti).
Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena
ili potpuno istrosena. Baterije mogu eksplodirati u vatri.
Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni plinovi
i materijali.
Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu
povrsinu koZze odmah isperite blagim sapunom i tekucom
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije. Ako

Jje potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit akumulatora sastoji se
od mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.
SadrZaj otvorene baterijske Celije moZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako
se simptomi zadrzavaju, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moze
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte bateriju ni punjac
ako prime ozbiljan udarac, padnu na tlo, budu pregazeni
ili ako se ostete na bilo koji nacin (npr. probiju caviom,
udare Cekicem, nagaze). MoZe doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenoSenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli do¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavijati u prijavijenu prtliagu u zracnoj luci.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruzenja za zracni transport (IATA), Medunarodne propise
o0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum
o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima
i kriterijima).
U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 Wh moraju slati kao potpuno
regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju oznaku
vat-sati (Wh). Nadalje, zbog sloZenosti propisa, DEWALT ne
preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zra¢nom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
(kombinirani kompleti) mogu se slati zratnom postom ako
oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.
Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
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Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene
su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vazec¢im propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi Celija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)
umjesto 1 baterije visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-sati
mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se primjenjuju
na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni Primjer oznaka (upotreba i transport)

Whje 3 x 36 Wh, 5to znaci D‘;’ Use: 108 Wh

3 baterije, svaka od 36 Wh. e
Oznaka Wh u upotrebi D" Transport:3x36 Wh

moze biti 108 Wh
(podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno

ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

N

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki

podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

NI @O

Ne punite ostecene baterije.

4

"x

Ne izlazite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 °Ci40 °C.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

>

r
L

Rabljene baterije bacite vodeci racuna o okolisu.

,_
=

[o]

2

Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije
proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.
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=
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Bateriju nemojte spaljivati.

‘: UPOTREBA (bez transportnog cepa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).
C:)‘: TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).
Vrsta baterije
Sljedeci modeli rade s baterijom od 54 V: DCG4610
Mogu se upotrijebiti sljiedece baterije: DCB546, DCB547, DCB548.
Za dodatne informacije pregledajte Tehnicke podatke.

Sadriaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Alat za odrezivanje

1 Bocni rukohvat

1 Imbus klju¢

1 Reznigrli¢

1 Zaporna prirubnica

1 Podlozna prirubnica

1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1,51,T1,
X1)

2 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2)

3 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
13,X3)

1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju

se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se

s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: Rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni

znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba

takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.

Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim

odgovarajucim vlasnicima.
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Alat, dijelove i pribor provijerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 20 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana je
na kucistu alata za odrezivanje i grlica.
Primjer:
2020 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Prekidac za ukljucivanje 10 Metalno postolje
iiskljucivanje 11 Podesivac¢ dubine reza
Poluga za blokadu 12 Rucica za podesavanje

N

3 Gumb za blokiranje dubine reza
osovine 13 Uklonjivi diskovi
Osovina 14 Prednji gumb grlica

Bocni rukohvat
Akumulatorska baterija
Tipka za oslobadanje

15 Bocni gumb grlica
16 Gorniji grli¢

N o un b

17 Doniji grli¢

baterije 18 Zaporna prirubnica
8 Zakretni prikljucak za 19 Podlozna prirubnica
prasinu

9 Vijak prstena

Namjena

Va$ alat za odrezivanje s reznim grlicem projektiran je za
profesionalno rezanje u zidovima. Nije namijenjen uporabi

s metalom ili drvom. Smije se upotrebljavati samo za suho
rezanje. Uporabom odgovarajuceg dijamantnog diska i usisnog
uredaja za odvodenje prasine mozete ukloniti vecinu staticke
i zrakom prenosene prasine koja bi inace bez uporabe reznog
grlica zagadivala radno okruzenje ili predstavljala opasnost za
zdravlje rukovatelja i osoba u neposrednoj blizini.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Alat za odrezivanje s reznim grlicem profesionalni je alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.

Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujucii djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim
iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe
zaduZene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.

Elektronicka spojka

Elektronicka spojka za ograni¢enje momenta smanjuje
reakcijsku maksimalnog momenta koja se prenosi na rukovatelja
u slu¢aju zaglavljivanja diska. Ova znacajka takoder sprjecava rad
prijenosa i blokadu elektricnog motora. Spojka za ogranicavanje
momenta je tvornicki postavljena i ne moze se prilagodavati.
Koc¢nica

Kada iskljucite napajanje, kocnica se zaustavlja i disk se okrece
brze nego u slucaju jedinice bez te znacajke. To povecava

ucinkovitost i zastitu korisnika. Vrijeme zaustavljanja ovisi
o upotrijebljenom tipu diska.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
UPOZORENLJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterija 6 bude potpuno
napunjena.
Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju ® poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
leZiStu, pri cemu se Cuje "kIik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 7 i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.
Baterije s pokazivacem energije (sl. B)
Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drZite pritisnut gumb mjeraca goriva 27.
Tri zelene LED lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije
u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
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varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

Postavljanje bocnog rukohvata (sl. A)
UPOZORENLJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.

UPOZORENJE: Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako
biste zadrzali nadzor nad alatom.

Bocni rukohvat 5 ¢vrsto zategnite u jedan od otvora sa strane

kucista zupcanog prijenosa.

Ugradnja i uklanjanje reznog grli¢a
Ugradnja reznog grli¢ca od DWE46225 125 mm
(sl. A, C, D)
UPOZORENJE: Nije moguce upotrijebiti alat za
odrezivanje sa zastitnim stitnikom za brusenje.

1. Pritisnite istodobno prednji gumb grli¢a 14 i bo¢ni gumb
grlica 15 da biste potpuno otvorili rezni grlic¢ (sl. D).

2. Otpustite vijak prstena 9 na reznom grlicu i poravnajte
jezi¢ce 22 nareznom grli¢u s utorima 23 na kudistu
prijenosnika alata za odrezivanje.

3. Okrenite grli¢ u Zeljeni radni poloZzaj. Grli¢ treba postaviti
izmedu osovine i korisnika radi optimalne ucinkovitosti.

4. Zategnite vijak prstena 9 da biste pricvrstili rezni grli¢ na
kucistu prijenosnika. Ne upotrebljavajte alat za odrezivanje
s labavim reznim grlicem.

5. Da biste uklonili rezni grli¢, otpustite vijka prstena, okrenite
rezni grli¢ da poravnate s utorima i jezi¢cima i povucite ih
gore na rezni grli¢.

NAPOMENA: Rezni grli¢ tvornicki je podesen na promjer glave
kucista prijenosa. Ako nakon nekog vremena rezni grli¢ postane
labav, zategnite vijak prstena 9.
NAPOMENA: Ako se rezni grli¢ ne moze pricvrstiti tako da
se zategne vijak prstena, ne upotrebljavajte alat. Odnesite
alat i rezni grli¢ u servisni centar na popravak ili zamijenite
rezni grlic.

Postavljanje i uporaba dijamantnih reznih

diskova (sl. A, D, E)
UPOZORENJE: Samo dijamantni diskovi s negativnim
stvarnim kutom smiju se upotrijebiti s reznim grlicem.
Ne rezite metal. Ne upotrebljavajte s veznim abrazivnim
diskovima.

1. S reznim grlicem pri¢vrs¢enim na alat za odrezivanje
pritisnite istodobno prednji gumb grli¢a 14 i bo¢ni gumb
grlica 15 da biste potpuno otvorili rezni grli¢.

2. Postavite podloznu prirubnicu 18 na osovinu 4.

3. Postavite disk 26 na podloznu prirubnicu 19, a zatim
postavite oboje na osovinu prema podloznoj prirubnici
tako da centrirate disk na podignuto srediste podlozne
prirubnice.

4. Drzeci pritisnutim gumb za blokiranje osovine, zategnite
podloznu prirubnicu:

- Zategnite standardnu zapornu prirubnicu klju¢em.

5. Nakon $to ste ugradili dijamantni rezni disk, morate zatvoriti
rezni grli¢ tako da istodobno pritisnete prednji gumb grli¢a
14 i bo¢ni gumb grlica 15

6. Da biste uklonili disk, pritisnite gumb za blokiranje osovine
i otpustite zapornu prirubnicu.

Prilagodavanje dubine reza (sl. A)

1. Otpustite rucicu za prilagodavanje dubine reza 12..

2. Gurnite podesivac¢ dubine reza A1 u Zeljeni polozaj.
Napomena: Ako je grli¢ zatvoren, pritisnite prednji gumb
grli¢a 14 da biste otvorili grli¢. To e olak3ati pomicanje
podesivaca dubine reza.

3. Zategnite rucicu za prilagodavanje dubine reza.

Odvodenje prasine (sl. A, F)
UPOZORENJE: Upotrebljavajte samo alate koje je DEWALT
preporucio za ovaj prikljucak.
Za vise informacija o DEWALT elektri¢nim alatima
kompatibilnima s ovim prikljuckom obratite se ovlastenim
servisnim centrima navedenima na poledini ili pogledajte
potpune detalje nasih servisa nakon prodaje na internetu na:
www.2helpU.com.
UPOZORENJE: Ova prikljucak mora se upotrebljavati sa
sustavom za odvodenje prasine. UVIJEK nosite certificiranu
zastitu lica ili masku za prasinu.
NAPOMENA: Osigurajte da spoj crijeva bude ¢vrst.
NAPOMENA: Koli¢ina prasine zadrzana usisnim uredajem
za odvodenje prasine ovisi o sustavu filtriranja. Pogledajte
u korisnicki priru¢nik za uredaj za odvodenje prasine za vise
informacija.
Svi DEWALT grlici za odvodenje prasine projektirani su da bi radili
s DEWALT Airlock DWV9000 spajacem.
1. Pricvrstite DWV9000 spajac 24 crijevo za skupljanje prasine
25.
2. Deblokirajte DWV9000 spajac 24 i gurnite ga na prikljucak
za prasinu 8.
3. Blokirajte DWV9000 spaja¢ 24 da ga ucvrstite.

Klasicna crijeva za usisni uredaj za odvodenje
prasine

Pricvrstite preporuceno crijevo usisnog uredaja za odvodenje
prasine na prikljucak za prasinu 8.

Uklanjanje i pricvrscivanje diskova (sl. G)
Ovaj rezni grli¢ dolazi s Cetiri uklonjiva diska 13 na metalnom
postolju 10 koji se mogu ukloniti po potrebi.

1. Uklonite stezaljke 27 tako da drZite diskove na postolju.

2. Uklonite diskove.

3. Uklonite zakretni klin 28
Da biste pricvrstili diskove na postolje, ponovno umetnite
zakretni klin, gurnite diskove na njihove osovine i pri¢vrstite
stezaljke na mjestu. Osigurajte da su sva Cetiri diska dobro
pri¢vré¢ena prije uporabe reznog grlica.
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UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. H)

ﬁ UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza

Pravilan poloZaj ruku zahtjeva da jednom rukom drZite bocni
rukohvat 5, dok drugom rukom drZite tijelo alata kako je to
Prekidac okidaca i rucica za deblokadu (sl. A)
UPOZORENJE: Prije upotrebe alata provjerite je Ii rukohvat
1. Da ukljucite alat, gurnite polugu za blokadu 2 prema
straznjem dijelu alata, a zatim pritisnite prekidac okidaca .

2. Zaiskljucivanje alata pustite otpustajuci prekidac.

ﬁ UPOZORENJE: Cyrsto drzite bocni rukohvat alata kako
uporabe, sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provierite je li se disk potpuno zaustavio.
brzine prije njegovo polaganja na radnu povrsinu. Prije

Blokada osovine (sl. A)

Blokada osovine 3' ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja

osovine koristite iskljucivo dok je alat isklju¢en, odvojen od

elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moze doci do ostecivanja alata, dok

Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade osovine 3

i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne

ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
A
u slucaju nagle reakcije.
prikazano nasl. H.
dobro pricvrscen.
Alat ¢e raditi dok je sklopka pritisnuta.
biste zadrzali nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom
A UPOZORENLJE: Pricekajte da alat postigne potpunu
iskljucivanja alata podignite ga od radne povrsine.
osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova. Blokadu
NAPOMENA: Da biste smanjili rizik od ostec¢ivanja alata,
postavljeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.
postane nemoguce.

Izrada ukrasnog spoja i rezanje (sl. A, H)
1. Postavite Zeljenu dubinu reza, pogledajte Namjestanje
dubine reza pod Sastavljanje i podesavanje.
2. Pricekajte da alat postigne potpunu brzine prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.
3. Zauzmite poloZaj tako da otvoreni donji dio grli¢a i diska
bude okrenut od vas.

4. Postavite nosac¢ dubine reza 10 grli¢a na radnu povrsinu
i zapocnite rezanje tako da ga nagnete na radnu povrsinu.
Gornji grli¢ 16 blokira se na donji grli¢ 17 nakon pocetnog
naginjanja. NAPOMENA: DrZite nosac dubine reza grli¢a uz
radnu povrsinu da biste osigurali odgovarajuce skupljanje
prasine.

. S grlicem okrenutim prema prikazu na slici H povucite alat
za odrezivanje uzduz radne povrsine. NAPOMENA: Alat
za odrezivanje smije se upotrebljavati SAMO u navedenom
smjeru.

. Kada zavrsite rez, uklonite alat s radne povrsine prije
iskljucivanja alata. Pricekajte da se alat zaustavi prije nego
$to ga odlozite.

. Gurnite bo¢ni gumb grlica 15 da biste otpustili gornji grlic i
zapocnite novi nagib i rez.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz
minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite

bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.

Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

[N

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

BN

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

w

(o))

~

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.
UPOZORENLJE: Pribor se mora procijeniti za najmanje
brzinu preporucenu na plocici upozorenja alata. Diskovi
i drugi pribor koji radi iznad procijenjene brzine moZze
izletjeti i izazvati ozljedu. Procijenjene vrijednosti pribora

A
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uvijek moraju biti iznad brzine alata prema prikazu na
tipskoj plocici alata. Odaberite odgovarajucu ostricu za
rezanje.
Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W D oizvod i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske ¢elije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)13734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385(0) 21220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108

F:00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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ALAT ZA ODSECANJE SA REZNIM POKLOPCEM OD 125 MM

DCG4610

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCG4610
Napon Ve 54
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
|zlazna snaga W 1700
Brzina bez opterecenja/nominalna brzina min”! 9000
Precnik vretena M14
DuZina vretena mm 21,45
Precnik drZaca stitnika mm 444
Maks. precnik dijamantskog diska mm 125
Debljina tela diska mm 1.2
Tezina (bez baterije) kg 311

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca prema EN60745-
2-22:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 93

Lwa (nivo zvuéne snage) dB(A) 104

K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Emisiona vrednost vibracija a, = m/s? 2,2
Odstupanje K= m/s? 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarnu
procenu izloZenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati. To moze
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

ECizjava o uskladenosti

Direktiva za masine

C€

Alat za odsecanje sa reznim poklopcem od

125 mm DCG4610

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci usk\adenl sa: 2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledec¢oj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

U e

Markus Rompel Potpredsedmkza inzenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11, D-65510, Idstein, Nemacka
17.1.2020

UPOZORENJE: Radli smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do materijalne stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od poZara.
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Baterije

Punjaci/vremena punjenja (u minutima)

Kat. br. Vie Ah Tezina (kg) | DCB104  DCB107 DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119

DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270

DCB547 18/54 9,030 1,46 75% 420

DCB548 18/54 120740 1,44 120 540

140 90 60 90 X
220 135* 75% 135* X
300 180 120 180 X

*Datumska Sifra 2018114758 ili kasnije

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA

ELEKTRICNE ALATE
UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati

elektricni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA

ZA BUDUCE POTREBE
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro

osvetljeno. Nered i mracna podrudja izazivaju nezgode.

b

=

Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim

alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost
a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

b

=

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

Jje vase telo uzemljeno.
c

~

elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

d

=

~—

=

=

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od

~

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je podesan
za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

R

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Li¢na bezbednost
a) Budite paZljivi, vodite racuna o onome sta radite

i savesno rukujte elektricnim alatom. Nemojte

da koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje
pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
odi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
mozZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZijiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite

odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
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5

~

b)

c)

d)

e)

f)

=

g

h

Rt

elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekidac ne moze da

se ukljudiiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

OdrZavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektri¢nim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a)

b)

c)

d

=

Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moze izazvati
opasnost od povreda ili pozara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao $to su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

Pod neodgovarajucim uslovima mozZe do¢i do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potraZite
i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvati iritaciju koze ili opekotine.

e) Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili

g

)

modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moZe osteiti
bateriju i uvecati opasnost od poZara.

6) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira

kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.

Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlaséenog servisa.

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA MASINE ZA
ODSECANJE

a) Stitnik isporucen s alatom se mora sigurno pricvrstiti

b

=

c)

d

=

e)

f)

g

<

za elektricni alat i postaviti tako da pruZi maksimalnu
bezbednost i da disk na strani rukovaoca bude u sto
manjoj meri izloZen. Vi i posmatraci treba da se
udaljite od ravni rotiranja diska. Stitnici su pomoc¢na
sredstva za zastitu rukovaoca od komadica slomljenog
diska i slucajnog dodira sa diskom.

Koristite samo dijamantske diskove za odsecanje za
vas elektricni alat. Ako neki pribor moZe da se prikljuci na
vas elektricni alat, to ne znaci da osigurava bezbedan rad.
Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brZe od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete
ukomadicima.

Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: Nemojte brusiti bocnom
stranom reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su
namenjeni za periferijsko brusenje, pa dejstvo bocnih sila
na takve diskove moZe izazvati njihovo lomljenje.

Za izabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuceg precnika. Pravilno izabrane
prirubnice diska podrZavaju disk i smanjuju mogucnost
loma diska.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

Priklju¢na velicina diskova i prirubnice moraju

da odgovaraju vretenu elektricnog alata. Diskovi

i prirubnice koji ne odgovaraju montaZnom delu
elektricnog alata bice izbaceni iz ravnoteZe, jako ce vibrirati
i mogu dovesti do gubitka kontrole.
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J)

k)

Ne koristite ostecene diskove. Pre svake upotrebe
proverite da li na disku postoje naprsline ili
ostecenja. Ako elektricni alat ili disk padne,
proverite da li postoje ostecenja ili instalirajte
neosteceni disk. Nakon provere i instaliranja diska,
vi i ostali posmatraci treba da se udaljite od ravni
rotiranja diska, a zatim pokrenite elektricni alat

sa maksimalnom brzinom opterecenja i pustite ga
da radi jedan minut. Osteceni diskovi bi se normalno
polomili tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za zastitu od prasine,
stitnike za sluh, rukavice i kecelju koja moZe da
zaustavi male abrazivne Cestice ili delice radnog
komada. Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi
letece opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska
za prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju pri radu. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi li¢nu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog diska mogu da se razlete
i izazovu povredu van neposrednog podrudja rada.
Elektricni alat drZite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da pribor za rezanje dodirne skrivene vodove. Rezni
pribor koji dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moZe preseci ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci disk.

m) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor

n
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p)

q)

potpuno ne zaustavi. Rotirajuci disk moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

Ne ukljucujte elektri¢ni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moZe da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.
Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog alata.
Ventilator motora e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moze izazvati elektricne
opasnosti.

Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
Nemaojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog

udara

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javlja kada se

rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.

Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora

koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja

alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,

ivica diska koja ulazi u tacku ukijestenja moze da zaroni u povrsinu

materijala izazivajuci izviacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
odskoci il ka ili od rukovaoca, $to zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma

abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem

odgovarajucih mera opreza koje su navedene u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moZe izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moZe da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor

moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.

¢) Nezauzimajte polozaj u liniji sa rotirajucim diskom.

Povratni udar ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je

suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

Budite narocito paZljivi kada obradujete uglove,

ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje

pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemojte pricvrscivati lanac testere, noz za drvorez,
segmentiran dijamantski disk sa obodnim zazorom
vecim od 10 mm ili list testere sa zupcima. Takve testere
Cesto stvaraju povratni udar i dovode do gubitka kontrole.

f) Ne "ometajte" rezni disk i ne primenjujte preveliki

pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse duboki

rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog
udara ili lomljenja diska.

Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog

razloga prekine, iskljuite alat i ne pomerajte ga dok

se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte
da uklonite disk iz reza dok se disk vrti, jer to moZe
izazvati povratni udar. Proverite i preduzmite korektivne
mere da biste eliminisali razlog blokiranja diska.

Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.

Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo

ponovo udite u rez. Disk se moze blokirati, podici ili

b
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izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo pokrene
u predmetu obrade.

i) Ploceili velike predmete obrade osigurajte da
bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju
tendenciju da uleZu pod sopstvenom teZinom. Sredstva
Zza osiguranje se moraju p05tavir' iispod predmeta obrade,
u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta obrade, sa
obe strane diska.

j) Budite posebno paZzljivi kada secete ,, dZzepove”
u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moZe iseci cevovode za plin ili vodu,
elektricne kablove ili predmete koji mogu izazvati povratni
udar.

Dodatna bezbednosna pravila
Koriscenje pribora koji nije odreden u ovom uputstvu se
ne preporucuje i moze biti opasno. Koriscenje pojacivaca
snage koji bi prouzrokovali pogon alata na brzinama vecim od
nominalne brzine predstavija zloupotrebu.
Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moze dovesti do gubitka kontrole.
Uvek koristite bo¢nu drsku. Pritegnite bezbedno drsku.
Bocnu drsku treba uvek koristiti radi odrzavanje kontrole nad
alatom.
Izbegavajte udaranje dijamantskog diska ili njegovo
grubo tretiranje. U slucaju da se to desi, zaustavite alat
i proverite rezni disk na naprsline ili pukotine.
Ne pokusavajte zakrivljeno secenje. Prenaprezanje
dijamantskog diska povecava opterecenje i sklonost ka uvrtanju
i blokiranju dijamantskog diska u rezu i mogucnosti povratnog
udara ili lomljenja dijamantskog diska, sto moZe dovesti do
ozbiljnih povreda.
Rukujte i skladistite diskove uvek na paZljiv nacin.
Nikada nemojte rezati u podrudje koje moze imati
elektri¢ne vodove ili cevi. Moze doci do ozbiljnih povreda.
NE rezite metal sa dijamantskim diskom.
NE koristite abrazivne diskove.
UVEK koristite sa sakupljacem prasine.
Ne radite sa ovim alatom duZe vreme. Vibracije
prouzrokovane tokom rada alata mogu prouzrokovati
trajne povrede prstiju ili ruku. Koristite rukavice za dodatno
ublazavanje, odmarajte se cesce i ogranicite svakodnevno
vreme upotrebe.
Ventilacioni otvori cesto pokrivaju pokretne delove
i treba ih izbegavati. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu
da se uhvate u pokretne delove.
Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju na vretenu
alata za odsecanje. Za pribore montirane pomocu prirubnice,
otvor vretena na priboru mora da odgovara prikljucnom
otvoru na prirubnici. Pribor koji ne odgovara montaznom delu
elektricnog alata bice izbacen iz ravnoteze, jako Ce vibrirati
i moze dovesti do gubitka kontrole.

Povrsina brusenja kod diska sa udublienom sredinom mora
da bude montirana ispod ravni usne poklopca. Nepravilno
montiran disk koji $trci kroz ravan usne poklopca ne moze da
bude adekvatno zasticen.

UPOZORENJE: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. MoZe doci
do telesne povrede.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.
Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja se
stvara pri radu u betonu i/ili kamenu.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjadi
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.
Elektri¢na bezbednost
Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na

identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
D EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.
U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Kori$c¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1T mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.
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Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj prirunik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA il nize.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
i ostecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
u punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodljivi, kao Sto su Celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre ciscenja
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.
Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne stavljajte nikakve predmete na punjaci ne
postavljajte punjac na mekanu povrsinu jer to moze
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.
Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.
Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

U slu¢aju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time
Ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacdinstvu od 230V. Ne pokusavaijte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovaraju¢u uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

. Umetnite bateriju ® u punjac tako $to Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 7 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja

litijum-jonskih baterija.

N

w

Rukovanje punjacem
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

JE] Punjenje —_——_———— El
W] Potpuno napunjena _— E|
. Odlaganje zbog vruce/hladne —— =
E baterije* ‘ 8-

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije. Punjac ¢e

oznaciti pokvarenu bateriju tako Sto nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac¢ detektuje da je baterija previse vruca ili previse

hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne

baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.
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Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjost punjaca.

Elektricni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sisternom koji Ce zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite
u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu
Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektricne uti¢nice i udaljeno iz
¢oskova ili drugih prepreka koji bi mogli da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo
na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.
Opsta uputstva za Cisc¢enje
UPOZORENLJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mreZne uticnice pre
radova na ciséenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koriste¢i krpu il
mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja il vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilan punjac jer baterija moZe da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na

mestima na kojima temperatura moze da padne ispod

4 °C(34 °F) (kao Sto su Supe ili limene zgrade tokom

zime) ili poraste do ili premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili

limene zgrade tokom leta).

Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno

ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce

eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri

sagorevanju litiilum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno

podrucje odmah isperite blagim sapunom i vodom.

Ako tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno

oko 15 minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna

medicinska nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu

tecnosti organskih karbonata i litiiumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati

iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako

simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moZe zapaliti ako se izlozi varnicama ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije

nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.

Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali

baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji

moze doci u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.

NAPOMENA: Litijlum-jonske baterije se ne smeju drZati

u putnickom prtljagu.

DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima

transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim

standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih

dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja
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vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski

propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi

internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).

Litijum-jonske celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz

uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport

opasnih dobara.

U vecini slucaja, transport DEWALT baterija bice prihvacen zbog

klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase

9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske baterije

sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)

zahtevaju da budu isporucene kao kompletno regulisana klasa

9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu

na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, DEWALT

ne preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-jonskih

baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke alata sa baterijama

(kombinovani setovi) se mogu vazdusno transportovati ukoliko

vat ¢as baterije nije ve¢i od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili

kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa

najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene

iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog

dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo

eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da

osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se

nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda Ce raditi kao baterija od

18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili

od 108V (dve 54V baterije), onda ¢e raditi kao baterija od 54V.

Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™

bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac

radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu

transporta, onda su nizovi Celije

elektri¢no iskopcani unutar

pakovanja, sto rezultuje da

3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema

1 bateriji koja ima veci vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina

od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od

odredenih propisa za transport.

Na primer za transport

Wh klasifikacija moze

oznacavati 3 X 36 Wh, sto

znaci 3 baterije gde svaka

ima 36 Wh. Wh klasifikacija

za upotrebu moze oznacavati 108 Wh (podrazumevano

1 baterija).

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto

zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,

Primer etikete za upotrebu i transport

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji
Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

Be oL

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

s

7 8

Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

6

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

B

L

”

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

LI-ION
' Punite DEWALT baterije samo sa oznacenim DEWALT
peexxxv  punjacima. Punjenje baterija koje nisu DEWALT

baterije sa DEWALT punjac¢ima moze dovesti do
njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

£
3

b4 Ne sagorevajte punjive baterije.

c)‘: UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

— TRANSPORT (sa ugradenim transportnim

C)Q. poklopcem). Primer: Wh klasifikacija oznacava 3 x 36
Wh (3 baterije od 36 Wh).

Tip baterije

Sledeci SKU-i rade na punjive baterije od 54: DCG4610

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB546, DCB547, DCB548.

Pogledajte Tehnicki podaci za vise informacija.

>
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Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrz:

1 Alat za odsecanje

1 Bocna drska

1 Imbus klju¢

1 Rezni poklopac

1 Pritezna prirubnica

1 Prihvatna prirubnica

1 Li-jonska punjiva baterija (C1, D1, L1, M1, P1,51,T1, X1
modeli)

2 Li-jonske punjive baterije (C2, D2, 12, M2, P2, 52,72, X2
modeli)

3 Li-jonske punjive baterije (C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3, X3
modeli)

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se
ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije
i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu
doti¢nih vlasnika.

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska sifra 20, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu alata za odsecanje i poklopcu.

Primer:
2020 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac za ukljucivanje 4 Vreteno
iiskljucivanje 5 Bocna rucica
2 Poluga za blokiranje 6 Punjiva baterija
3 Dugme za blokadu vretena

7 Taster za oslobadanje 13 Uklonjivi tockici

baterije 14 Dugme za prednji
8 Zakretni prikljucak za poklopac
prasinu 15 Dugme za bo¢ni poklopac

9 Zavrtanj sa prstenom

10 Metalna osnova

11 Podesavac dubine rezanja

12 Dugme za podesavanje
dubine rezanja

16 Gornji poklopac

17 Donji poklopac

18 Pritezna prirubnica
19 Prihvatna prirubnica

Namena
Va3 alat za odsecanije sa reznim poklopcem je konstruisan
za profesionalno secenje gradevinskog materijala. Ovaj alat
nije namenjen za upotrebu sa metalom ili drvetom. Alat se
moze koristiti samo za suvo secenje. Koris¢enjem pogodnog
dijamantskog diska i usisivaca ovaj sistem se moze koristiti
za uklanjanje vecine staticke i vazdusne prasine, koja bi
bez upotrebe poklopca za izvlacenje prasine u suprotnom
kontaminirala radno okruzenje ili predstavljala uvecanu
opasnost po zdravlje operateru u blizini.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Alat za odsecanje sa reznim poklopcem je profesionalni alat.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranic¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Elektronska spojnica

Elektronska spojnica za ogranicenje obrtnog momenta smanjuje
povratni udar pri maksimalnom obrtnom momentu koji deluje
na rukovaoca u slucaju da se disk zaglavi. Ova funkcija takode
sprecava blokiranje alatnog pribora i elektricnog motora.
Spojnica za ograni¢enje obrtnog momenta je fabricki podesena
i ne moze se podesavati.

Kocnica

Cim se iskljuci napajanje, kocnica zaustavlja okretanje diska

brZze nego kao kod uredaja bez ove funkcije. Time se efikasno

poboljsava i uvecava bezbednost korisnika. Vreme zaustavljanja
se razlikuje u zavisnosti od vrste koris¢enog diska.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

UPOZORENLJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
i punjace.
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Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija ® potpuno
puna.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju @ sa Sinama unutar dréke alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u drsku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 7 i jako povucite punjivu
bateriju iz drske alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona 21. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako

je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokazivac napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Pricvricivanje bocne drske (sl. A)
UPOZORENLJE: Pre koriscenja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrscena.
UPOZORENJE: Bocnu drsku treba uvek koristiti radi
odrzavanje kontrole nad alatom.
Cursto pritegnite bo¢nu rucku 5 u jednom od otvora sa obe
strane kucista alata.

Montaza i demontaza poklopca

Montaza DWE46225 reznog poklopca od 125 mm

(sl.A,C,D)

UPOZORENJE: Ne postoji mogucnost koris¢enja alata za
odsecanje sa stitnikom za brusenje.

. Pritisnite dugme za prednji poklopac 14 i dugme za bocni
poklopac 15 u isto vreme za kompletno otvaranje poklopca
(sl.D).

. Olabavite zavrtanj sa prstenom 9@ na poklopcu i poravnajte
jezicke 22 na poklopcu sa urezima 23 na kucistu menjaca
alata za odsecanje.

. Okrenite poklopac u smeru kazaljke na satu u Zeljeni polozaj.

Telo poklopca treba da bude postavljeno izmedu vretena

i rukovaoca za obezbedivanje optimalne efikasnosti.

Zategnite Cvrsto zavrtanj sa prstenom @ za pricvré¢ivanje

poklopca na kucistu menjaca. Ne pustajte u rad alat za

odsecanje kada poklopac nije pritegnut.

N

w

B

5. Za skidanje poklopca, olabavite zavrtanj sa prstenom,
rotirajte poklopac da biste poravnali ureze i jezicke i povucite
poklopac uvis.

NAPOMENA: Poklopac je unapred fabricki podesen na precnik

glavcine kuciste alata. Ako posle nekog vremenskog perioda

poklopac postane labav, zategnite zavrtanj sa prstenom 9 .
NAPOMENA: Ako se poklopac ne moze pritegnuti putem
zavrtnja sa prstenom, nemojte Koristiti alat. Odnesite alat
i poklopac u servis na popravku ili zamenu poklopca.

Montaza i koriscenje dijamantskih diskova

za odsecanje (sl. A, D, E)
UPOZORENJE: Koristite samo dijamantske diskove
s negativnim uglom zubaca sa poklopcem. Ne secite
metal. Ne koristite abrazivne diskove.
1. Sa pri¢vrs¢enim poklopcem na alatu za odsecanje,
pritisnite dugme za prednji poklopac 14 i dugme za

bocni poklopac 15 u isto vreme za kompletno otvaranje

poklopca.

Instalirajte podmetac sa prirubnicom @18 na vreteno 4.

. Postavite disk 26 na podmetac sa prirubnicom 19 i stavite
zajedno na vreteno naspram podmetaca sa prirubnicom,
centrirajuci disk na izdignuti centar podmetaca sa
prirubnicom.

4. Dok pritiskate taster za blokiranje vretena, pritegnite
prirubnicu za zabravljivanje:

- Zategnite standardnu prirubnicu pomocu kljuca.

. Nakon montaZe dijamantskog diska za odsecanje potrebno
je zatvoriti poklopac pritiskom na dugme za prednji
poklopac 14 i dugme za bocni poklopac 5 u isto vreme.

6. Za skidanje diska pritisnite taster za blokadu vretena i odvijte

prirubnicu.

w o

w

Podesavanje dubine rezanja (sl. A)
1. Olabavite dugme za podesavanje dubine rezanja 12
2. Pomerite podesavac dubine rezanja 11 u Zeljeni polozaj.
napomena: Ako je poklopac zatvoren, pritisnite dugme za
prednji poklopac 14 da biste otvorili poklopac. Time cete
olaksati pomeranje podesavaca dubine rezanja.

. Zategnite dugme za podesavanje dubine rezanja.

w

Izvlacenje prasine (sl. A, F)
UPOZORENJE: Koristite iskljucivo elektricne alate
preporucene od strane DEWALT sa ovim priborom.
Za vise informacija o DEWalt elektri¢nim alatima koji su
kompatibilni sa ovim priborom, stupite u kontakt sa jednim
od ovlascenih servisa navedenih u spisak na zadnjoj strani, ili
pogledajte kompletne detalje nase postprodajne usluge na
Internetu na: www.2helpU.com.
UPOZORENJE: Ovaj pribor mora da bude koris¢en sa
sistemom za izvlacenje prasine. UVEK nosite sertifikovanu
zastitu za lice il masku za prasinu.
NAPOMENA: Uverite se da je prikljucak creva osiguran.
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NAPOMENA: Kolic¢ina prasine koja je zadrzana od strane sistema
za izvlacenje prasine zavisi od njegovog sistema filtriranja.
Pogledajte uputstvo za upotrebu usisivaca za vise informacija.
Svi DEWALT poklopci za sakupljanje prasine su konstruisani za
rad sa DEWALT Airlock DWV9000 konektorom.
1. Pricvrstite DWV9000 konektor 224 na vase crevo
usisivaca 25'.
2. Otkljucajte DWV9000 konektor 24 i navucite ga na
prikljucak za prasinu 8.
3. Zakljucajte DWV9000 konektor 24-.

Tradicionalna vakuumska creva za izvlacenje
prasine

Pricvrstite preporuceno crevo usisivaca na prikljucak za
prasinu 8.

Skidanje i namestanje tockica (sl. G)
Ovaj poklopac poseduije Cetiri uklonjiva tockica 13 na metalnoj
osnovi 10, koji mogu da se skinu kada nisu potrebni.

1. Skinite Stipaljke 27 koje drze tockice na osnovu.

2. Skinite tockice.

3. Skinite osovinicu 28.
Za pricvricivanje tockica na osnovu vratite osovinicu, navucite
tockice na njihove osovine i osigurajte ih u mestu $tipaljkama.
Uverite se da su sva Cetiri tockica pricvré¢ena pre koris¢enja
poklopca.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu

A UPOZORENUJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

Pravilan polozaj ruke (sl. H)
ﬁ UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbilinih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
boc¢nu drsku 5, a drugu ruku postaviti na kuciste alata, kao $to
je pokazano na slici H.

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
i poluga za blokiranje (sl. A)
UPOZORENJE: Pre koriscenja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrséena.
1. Za uklju¢ivanje alata gurnite polugu za blokiranje 2 prema
zadnjem kraju alata, zatim pritisnite prekidac . Alat ¢e
raditi dok je prekidac pritisnut.

2. Da biste iskljucili alat, pustite prekidac.
UPOZORENJE: DrZite bocnu drsku i kuciste alata Evrsto
za odrZavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja
i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre nego Sto odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.
UPOZORENJE: Dozvolite da alat postigne punu brzinu
pre nego sto ga prinesete radnoj povrsini. Podignite alat sa
radne povrsine pre nego sto ga iskljucite.

Blokada vretena (sl. A)
Blokada vretena 3 sluzi da spreci rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja diskova. Blokadu vretena aktivirajte samo
ako je alat iskljucen, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.
NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od ostecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Do¢i
Ce do ostecenja alata, a pricvrsceni pribor moze da odleti
i izazove povredu.
Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu
vretena 3 i okrecite vreteno dok je to moguce.

Pravljenje fuga i rezanje (sl. A, H)

1. Podesite Zeljenu dubinu rezanja, vidi Podesavanje dubine
rezanja pod Montaza i podesavanja.

. Dozvolite da alat postigne punu brzinu pre nego $to ga
prinesete radnoj povrsini.

. Postavite se tako da su donja otvorena strana poklopca i disk
udaljeni od vas.

4. Postavite papucicu za reznu dubinu 10 poklopca na radnu
povrsinu i zapocnite rez uranjanjem u radnoj povrsini. Gornji
poklopac 16 se zakljucava s donjim poklopcem 17 nakon
pocetnog uranjanja. NAPOMENA: DrZite papucicu dubine
rezanja poklopca oslonjenu naspram radne povrsine za
pravilno sakupljanje prasine.

. Sa poklopcem orijentisanim kao $to je prikazano na
slici H, pomerajte alat za odsecanje duz radne povrsine.
NAPOMENA: Alat za odsecanje sme da se koristi SAMO
u oznacenom smeru.

. Kada zavrsite rez, uklonite alat od radne povrsine pre
iskljucivanja alata. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.

. Pritisnite dugme za bocni poklopac 15 za oslobadanje
gornjeg poklopca i zapoc¢nite novo uranjanje i rezanje.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajudi rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

No
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Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga

agresivna hemijska sredstva za cisc¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna opremai pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

A UPOZORENLJE: Pribori moraju da budu klasifikovani
najmanje za brzinu preporucenu na nalepnici sa
upozorenjem na alatu. Diskovi i ostali pribori koji rade
preko klasifikovane brzine mogu se raspasti i prouzrokovati
povrede. Klasifikacija pribora mora da bude uvek preko
brzine alata kao Sto je prikazano na natpisnoj plocici alata.
Odaberite odgovarajucilist za secenje.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
K ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
 izv0di i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloZiti vodeci ra¢una o nasoj Zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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ANIATKA 3A OTCEKYBAKE CO 125 MM ObBUBKA 3A

OTCEKYBAKE DCG4610

Bu yectutame!

V136pasTe anatka o DEWALT. fognHmTe Ha NCKYCTBO, TeMENHWOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATUBHOCTA ro NpasaT DEWALT
e/leH O[] HajloBePINBITE NAPTHEPY HA KOPUCHMLMTE Ha
npodecroHanHu enekTprYHN anaTku.

TexHnuku nogartoun

DCG4610
Hanox v 54

eaHoHacouHa

apyia

Tun 1

Tun Ha batepujaTa JuTnym-joHcka

/13ne3Ha MOKHoCT W 1700
bp3uka 6e3 onToBapyBatbe/Aeknapupata bpauHa  min” 9000
[jameTap Ha BpeTeHoTo M14
[lomxuHa Ha BpeTeHo mm 21,45
[JIjameTap Ha ApxayoT Ha WTUTHIK mm 444
Makcumane Aujamerap Ha AMjaMaHTCKO TpKano mm 125
[lebenia Ha Tenoto Ha Tpkanoto mm 12
TexuHa (6e3 6atepuckuor naer) kg 3,11

BpeaHocT Ha BpeBa 11 BPEAHOCT Ha BUOPaLMM (BeKTOPCKA CyMa N0 TPU OCKM)
cnopeg EN60745-2-22:

Lpy  (HMBO Ha 3ByYeH NPUTHCOK Ha emucHja) dB(A) 93

Lwa (HMBO Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 104

K (otcTanyBatbe 32 AafeH0 HUBO Ha 3BYK) dB(A) 3
BpeaHocT Ha emucuja Ha Bubpaum a, = m/s? 2,2
Otcranygare K = m/s? 15

HwBOTO Ha emuncuja Ha BOpaUWV AafeHo BO OBaa Tabena

€ M3MepeHO BO CKMajl CO CTaHAapAU3VIPaHNOT TeCT JafleH BO

EN60745 n moxe na ce ynoTpebyBsa 3a CnopeflyBarbe Ha efHa

anatka co apyra. Moxe Aa ce ynotpebysa 3a npenummHapHa

MPOLEHKa Ha V3N10XeHOCT Ha BUOpaLun.
MPEAYMNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HUso Ha
emucuja Ha 8uGPayUU e 3a enasHUMe pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Meéymoa, dokonky anamkama
ce ynompebyaa 3a dpy2u HameHU, co Opyeu 0odamoyu
U JI0WO Ce 00pxy8d, eMucujama Ha 8ubpayuL Moxe
0a ce paznukysa. 08a Moxe 3HaYUMEHO 0a 20 320/1emu
HUBOMO HA U3/I0KeHOCM Ha 8UBPAUUU 80 MeKOM Ha
Yes1okynHuom nepuod Ha paboma.
[poyeHkama Ha HUBOMO HA U3/10XeHOCM Ha BUGPAYUU
ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 NpedsLo 8peviemo
K02a anamKama e UCK/y4eHa Unu Ko2a e 8KI1y4eHa HO Co
Hea He ce u3spuwiysa paboma. 08a Moxe 3Ha4UMeTHo
04 20 HAMAIU HUBOMO HA U3IOXEHOCM HA 8UGPAYUU 80
MeKOM Ha UesokynHuom nepuod Ha pabomd.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 nocaeouyUMe Ha
8ubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0oNoNHUMEHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM Kako Wmo ce: 00pXy8arbe Ha
anamkama u dodamouyume, 3amMonJiy8arbe Ha paueme,
Opeanuzayuja Ha pabomHume 3a0ayu.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
nlllpeKTI/IBa 3a MallnHN

C€

Anatka 3a OTceKyBatbe co 125 mm O6BuBKa 3a
otceKyBame DCG4610

DEWALT geknapvpa fieka Nnpov3BoAMTe ONKLWaHW NoA
TexHuyku nodamouu ce 8o cknaj co: 2006/42/EK,
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-22:2011+A11:2013.
OBMe NPOU3BO/AN VCTO Taka e BO CKMaf co [IMpekTneata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLmu Be Monnme
na ctanute BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefjHaBa agpeca nam
[1a nornefHeTe oA AApyraTa CTPaHa Ha ynartcToTo.
[lonynoTnuiiaHuoT e 0AroBOPEH 3a COCTaBYBatbEe Ha TEXHUUKNTE
NOAATOLV 1 ja AaBa OBaa fieknapauyja Bo nme Ha DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen 3ameHuk LlwpeKTop Ha UHxeHepuHr, PTE-
Epona DEWALT,

Richard-Klinger-Stral8e 11, D-65510, MnwTajH, lepmatija
17.1.2020

TMPEAYNPEAYBAE: 3a 0a 2o Hamanume pusukom 00
noxap, npouumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

DNednHuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba

[lonyHaBeneHnTe fedUHULIAN FO ONWLIYBAAT HUBOTO Ha

CepPUO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be Monime Aa ro

npoywTaTe ynaTcTeOTO Vi 1a OOPHETE BHIMaHMe Ha OB1e

cumbonu.
OIMACHOCT: O3Havysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3beeHe, Ke npedu3suKka
CMpmM u/lu Cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYNPEAYBAKE: O3+ayysa cumyayuja Ha
HenocpedHa onacHoCm Koja, DOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u mMmoxena 0a npedu3suUKa CMpM UU Cepuo3Ha
noepeda.

A MPETIMA3/INBOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
MO>Ke 0a Npedu38UKA NOMAna unu cpedHa nospeod.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€no8p3aH co nospedad Ha pakysayom U Koj, 00KOsIKy
He ce u3bezHe, MoXe 0a npedu3suKAa owimemyearbe Ha
umom.
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barepun Monxaun/Bpeme Ha nonuetbe (MuHyTh)
Karanowknopo)Vey e AN Teuna (kg)| DCBI04  DCBI07  DCB112  DCB113  DCBT1S  DCBII8  DCB132  DCBI19
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 9,030 1,46 75% 420 220 135* 75% 135% X
DCB548 18/54 120740 1,44 120 540 300 180 120 180 X

*K0d Ha damymom 2018114758 unu noros

A
A

O3Havysa pusuk 00 enekmpudeH yoap.

03Hauysa pusuk 00 noxap.

OMLITWU MEPKW 3A BE3BEAHOCT NMPU
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU ANATKW

A

MPEAYMNPEAYBAHE: lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnas/iueocm, ynamemed, ckuyu

U MexXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa eNleKMPUYHA anamka. Henpuopxyearbe KOH
npedynpedysarama u ynamcmeama moxe 0a 0osede 00
enekmpuyer yoap, noxap Unu cepuo3Ha nogpeaa.

COYYBAJTE I'M CUTE NPEAYNPEAYBAA
M YNATCTBA 3A UAHO NPEMEAYBABE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka“ 8o npedynpedysarama ce
00HeCys8a Ha 8awiama enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekMpuyYHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kaben).

1) be36eaHOCT Ha pa6o0THOTO MecTo

a)

b

=

00pxysajme 20 pabomHomo mecmo Yyucmo u 006po
oceemuieHo. [IpeHampynaxu u memHu Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.

Hemojme 0a pabomume co enneKmpuyHu anamku 8o
eKCNJ103UBHU OKPYXy8atsd, KAK8U Wwmo nocmojam
K02a uMa npucycmeo Ha 3anasanueu meyHocmu,
2aC08U UIU YeCMUYKU. EnekmpudHume anamiu
npou3sedysaam Uckpu Wmo Moxam 0a eu 3ananam
yecmudKume Unu ucnapyearsamd.

¢) [lpxeme 2u deyama u npucymHume 1UYA HACMPAHa

0odeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
00sreky8arbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suKa 0a
uzeybume KoHmporna.

2) bes6eaHoCT o eneKkTpuyeH yaap

a)

b

=

c)

lpukny4okom Ha eneKmpu4yHAMa anamka mopa
0a ce cognaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksny4yokom. He ynompebysajme
aoanmepcKu NpuKy4oyu co 3asemjeHu
e/leKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume Npukiy4oyu
U coo08emHuUMe NPUKYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 eslekmpuyeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMAKM Co 3a3emjeHu
NospwiuHU KaKo wmo ce yeeKu, padujamopu,
winopemu usnu gpuxudepu. Vima 320/1emeH pu3uK 00
eslekmpudyer yoap ako 8auiemo mesio e 3a3emjeHo.

He 2u u3nioxysajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu 8axHOCM. Hasnezysarbemo Ha 600a

d

=

e)

f)

80 e/IeKMPUYHA ANaMKa 20 320/1emMy8a pU3uKom 00
efleKmpuyeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasusnHo kabesom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,
8J/leyerbe UJIU UCK/Tydy8arbe HA eflekKmpuyHama
anamka. jpxeme 20 kabesiom Hacmpaxa o0
monsuHa, Macso, ocmpu pabosu uau NOOBUXHU
desiosu. OumemeHume Unu 3aniemkaHume kabsau eo
32071€MYB8AaM pu3uKom 00 eflekmpudeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Hadeop,
ynompeb6ysajme npodosxeH kaben Koj e coodsemeH
3a HaosopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabes
Wwmo e coo08emeHr 3a Ha0BopewHa ynompe6a eo
HamMaryea pusukom o0 enekmpudeH yoap.

JlokonKy pabomersemo co esleKmpuy4Ha anamka
80 8/10)KHA CPedUHA He MOoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanta
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3auwmumHa
oucpeperyujanta (RCD) cknonka 20 Hamasnyea pusukom
00 efleKmpuyeH yoap.

3) JinuHa 6e36egHoCT

a)

b

Nl

c)

d)

budeme npemnasnusu, gHUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme Ji02uKa Koza paGomume

co elekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpUYHa asamka Koaa cme yMOPHU UJIU Ko2a
cme no0 énujaHue Ha 0pozd, asIKOX0J1 U/U JIeKO8U.
EdeH MoMeHm Ha He8HUMAHUe 3a 8peMe Ha pabomerbe co
e1eKMPUYHA anamka Moxe 0a 008ede 00 CEpU3HA TUYHA
nogpeaa.

Hoceme onpema 3a nuuna 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4ume. 3aWmumHama
0Npemd, Kako Wmo ce MAacku NPomue Npas, Henu32a4ku
CU2yPHOCHU 0BYBKU, WeMo8u Uiu WmMUmHUYU 3a
CI1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koea ce
ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycio8u.
Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJTyYyearbe HA anamkama.
0O6e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nosoxo6a nped 0a ja npukay4yume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, usu npeo

0a ja noduzHeme unu npeHecygame anamkama.
[peHecysarbemo Ha eneKmpuYHU anamku co Npcm Ha
NpeKuHy8ayom Unu NPUKIy4yearse Ha u3sop Ha cmpyja
Ha 8KJTydeHU anamku Moxe 0a 0ogede 00 He3200U.
Omcmpaxeme 2u cume anamxu 3a nodecysarbe
unu Kaydesu nped 0d ja eksy4yume elekKmpuyHama
anamka. Knyy unu anamka 3a nodecysarse uwmo
€3aKayeHa Ha pomupaykuom 0es Ha eflekmpuyHama
anamka moxe 0a 0ogede 00 Nospea.
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-

e) He nocezajme npedaneky. Llspcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 paMHoOmMeXa 80 ceKoe
apeme. 080 0803MOXy8a N0A0OPA KOHMPONA HAO
e/1eKmMpUYHAMA anamka 80 Heo4eKy8aHu cumyayuu.

f) budeme coo08emHo obne4yeHu. He Hoceme wupoka

o6neka unu Hakum. [Jpxeme 2u kocama u obnekama

Hacmpaxa o0 noosuxxHume denosu. llupokama
obrieka, Hakumom uu 00/12ama Koca Moxe 0a budam
hameHu 80 nodsuxHUMe 0esoau.
g) [flokonky Ha anapamume nocmou MOXHocm
30 NPuKIyYyearbe Ha onpema 3da u3eJieKysarbe
u cobuparve Ha npas, o6ezbedeme maa 0a
6ude npuksyyeHa u npasusHo ynompebysaxa.
Cobuparsemo Ha npasom Moxe 0a 2u Hamanu
0nacHocmume NO8P3aHu co Npas.
He do3eonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co
4ecmo Kopucmeroe Ha anamkume 0a eu 003801am

h

Rt

dace onywmumeu daau u2Hopupame npuHyunume

3a 6e36edHoCcm Ha anamkama. Heodzosop+Ha paboma
MOXe 0a Npedu3BUKA cepuo3Ha Nogpeda 3a 0es 00
cekyHoa.

Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha eNneKTpuYHU

anaTkm

a) He jaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme eekmpuyHa anamka wimo
e coo0eemHa 3a eawama paéoma. Coo0semHama
e/1eKmpuUYHa anamka ke ja saspuwu pabomama
nodobpo u nobesbedHo co 6p3uHama a koja wmo buna
0U3ajHUPaHa.

b) Heynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eknydyea
u ucknyyyea. Cekoja enekmpudHa anamka Wwmo He
MOxe 0a ce KOHMPONUPA Npeky NPekuHysayom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpaseHa.

¢) MUcknyyeme 20 npuknyyokom o0 useopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Mmoxe 0da ce u3eadu, 00 efleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume nooecyearsa,
MeHysame 0odamouyu usu npeod 0d 2u 00/10)KUMe
e/leKmpuYyHUMe andamku. Takaume npeseHmusHuU
6e36e0HOCHU MEPKU 20 HaManysaam pusukom 3a
C/Y4aJHO BKITYYY8Akbe HA eNIeKMPUYHAMA anamka.

d) Oonazajme 2u enekmpu4yHuUMe anamKu WMo He 2u
ynompe6ysame Haogop 00 0ocez Ha deuama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam uyd Kou He
Ce 3anNo3HAeHU co HUBHAMA (hyHKYuja u co osue
ynamemea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.

e) OO0pxysajme au enekmpudHUMe anamxu
u dodamouyu. [Tposepeme danu nodsuxHUMe
0es108U ce JI0WO NOCMABeHU, 3d2/1aeeHuU unu
owimemeHu, unu nocmou dpyaa cocmoj6a Koja
6u moxKena 0a enujae 8p3 pabomerbemo Ha
e/lekmpuyHama anameka. [Jokonky enekmpuyHama
anamka e owimemera, odHeceme ja Ha nonpaska
nped 0a ja ynompebume. MHoey He3200u ce
Npedu38UKAHU NOPaoduU I0WO 0OPXYBAHU eneKmpUYHU
anameu.

Rt

Nl

~

=

<

00pxyeajme 2u anamkume 3d ceyerbe 0CmMpu

u yucmu. [pasgusiHo 00pxysaxume anamku 3a ceyerbe
€0 0CMpU pabosu 3a ceyerse uMaam NoMana Warca oa
e 3a2/1a8am u NoJIeCHO Ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamouyu, u 6umosu UMH. 80 CK/1ao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspuwiu.
Ynompebama Ha enekmpuy4Ha anamka 3a paboma wmo
€ pas/uyHa 00 Hej3UHamMa HameHa moxe 0a 0ogede 00
onacta cumyayuja.

00pxyeajme 2u paykume u nogpwiuHUMe 3a
OpKerbe CysU, YUCMU U HeU38aJIKaHU co MAca
unu macmu. J1useasu payku U NospuILHU 3a Opxerpe
He 0038071y8aam 6e36e0Ho pakysaree U KOHMpPOoNa Ha
anmKama o HeoYeKkyB8aHu cumyayuu.

Ynotpe6a u ogpxyBame Ha 6aTepucku anaTkm
a) [MonHeme camo co nosiHay Koj e onpedesneH 00

cmpana Ha npoussedysaqom. [1o71Hay Wmo 00208apa
Ha edeH mun Ha bamepucku nakem moxe 0a dogede 00
PU3UK Ko2a ce ynompebysa co Opye bamepucku nakem.
Ynompeb6ysajme 2u 6amepuckume anamku camo

co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedeneHu
3a Hue. Ynompebama Ha 6uno kakau dpy2u 6amepucku
nakemu moxe 0a 0osede 00 pU3UK 00 NOBPEDA LU
noxap.

Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompeb6yea,
Opxeme 20 HACMPAHA 00 Opyau MemanHu
npedmemu Kako wmo ce: cnojHuUyu 3a xapmuja,
napuyku, Ky4yesu, wajku, 3a8pmku usau opyau manu
MemasnHu npedMemu Kou Moxam 0d Hanpasam
cnoj nomedy 0sama 6amepucku mepmMuHanu.
[paseremo Ha kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MepMUHANU Moxe 0a Npedu3BUKA U320peRULU WU
noxap.

TeyuHocm Moxxe 0a 6ude ucghpneHa o0 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompeb6a; He ja donupajme.
Jlokonky cnyuajHo 0ojoe 0o donup, ucniakHeme

co 800a. JJokosiKy meyHocma 0ojoe 8o donup co
oyume, nobapajme u MedUYUHCKA noMowl. TeyHocma
ucghpneHa 00 bamepujama moxe 0a npeou3suKa
Upumayufa uiu useopeHuyu.

He Kopucmeme 6amepucku nakem usau anamka
wmo ce owmemeHu usiu MOOUPUUUPAHU.
Owmemerume unu MoouguyupaHume bamepuu mMoxe
0a nokaxam HenpedsudnuBo 0OHeCY8ArbE LMO MOxe 0a
Npedu3BUKA NOXAp, eKCN/I03uja unu pu3uk 00 nospeoa.
He uznoxysajme 6amepucku nakem unu anamka Ha
02aH UNU NpeKyMepHA memnepamypa. /1310xeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe da
npedu3suKa excnao3uja.

Cnedeme eu cume ynamcmed 3a NOJIHeHe U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem usau anamkama
Hadeop 00 memnepamypHuUom oncez HageoeH

80 ynamcmeama. [losiHerbemo HenpasusIHo Uiu Ha
meMnepamypu Haosop 00 HasedeHUom oncez Moxe 0a
Ja owmemu 6amepujama u 0a 2o 320/1eMu pu3uKom 00
noxap.
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6) CepBuc

a)

b

=

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u
cepsucupa KeanugukysaHo uye Koe kopucmu
€amo udeHMuUYHU pe3epeHu 0enosu. Baka ke

6budeme cueypHu deka ce 00pxysa 6e3bedHocma Ha
e/1eKmpuYHama anameka.

Hukozaw He cepsucupajme owimemexu 6amepucku
nakemu. Cepsucom Ha bamepuckume nakemu mpeba
00 20 8pWU CAMO NPOU3800UMENOM U/U 08/1ACMEHUME
dasamenu Ha ycyeu.

BE3BEAHOCHN NPEAYNPEAYBAIbA 3A
MALUWHA 3A OTCEKYBAIHE

a) WmumHukom wmo e docmaseH co anmakama Mopa

b

=

C

~

d

=

~

e

f)

0a 6ude cueypHO NnpuKa4eH HA elekKmpuyHama
anamka u nocmaseH 3a makcumasHa 6e36edHocm,
maka wmo Hajmasn 0esn 00 MpKaaomo e ussioxeH
Hakaj pakysadom. [lo3uyuoHupajme ce cebe

cu u Opyaume 1UYaA OKOJTy 8AC HA CMPAHA 00
nospwuHama Ha pomupa4yKkomo mpKasno.
LImumHukom nomaza da 20 3awmumu pakysayom oo
CcKpUIeHU 0en108u 00 OUCKOM U Cly4aeH KOHMAakm co
ouckom.

Kopucmeme camo dujamanmcku mpkana 3a ceveroe
3a eawama anamka. Toa wmo 000amokom moxe 0a ce
NPUKAYU Ha 8aLIAMA eNlekmpuUYHA anamka He ocu2ypysa
6e36e0Ho pabomerbe.

bp3uHama deknapupaHa Ha dodamokom mopa

0a 6ude 6apem eOHAK8a HA MAKCUMaaHAmMa
6p3uHa Ha3Ha4yeHa HA efleKmpuUYHaMa aaamka.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HUBHama
0exnapupaxa 6p3uHa Moxam 0a ce ckplam uu ce
odsojam.

Tpkanama mopa da ce Kopucmam camo 3a
npenopavyaHama HameHd. Ha npumep: Hemojme

0a 6pycume co cmpaHa 00 pe3Ho mpKano. PeaHume
MpKana ce HameHemu 3a nepughepanHo bpycerve,
CMPaxu4YHUMe cusu Wmo ce npudodasaam Ha ogue
MpKana mMoxam 0a npeou3sUKaam HUBHO KDWEHE.
Cekozaw ynompebysajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co coodsemeH dujamemap 3a
u3bpaHomo mpkasno. CooogemHume npupabHUyu 2o
npuyspcmy8aam mpkanomo u maka ja Hamanyeaam
86P0jaMHOCMA 30 He2080 KpLUEtbe.

HadeopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha 0odamokom mopa da 6udam 8o pamku

Ha Oeknapupasume MoXHocmu Ha Bawama
esnlekmpuyHa anamka. [Jodamoyume co HeCo008emHa
20/1EMUHA He MOXam 0a 6udam co008eMHO HaMeCmeHu
UNU KOHMPONUPAHU.

BHampewHume omeopu Ha duckogume

u npupabHuyume mMopa 0a 00z08apaam Ha
8pemeHoOMo HA eJleKMPUYHAMA AnamKa. pkanama
U npupabHuyume co 8HaMpeWHU 0meopu Wmo

He ce co008emMHU CO MOHMUPAHUOM xapoeep Ha
e/1eKmpUYHAMA anamka ke uzie3am 00 pamHoOmexad,

h

Rt

J)

k)

npemepaxo Ke subpupaam u moxe 0a npedussukaam
2yberbe Ha KoHmpona.

He ynompe6ysajme owmemeHu mpkana.

Iped cekoja ynompeba nposepeme 2u mpkana

30 CKpWeHUYu u NyKHamuHu. JJokonky
e/fleKmpuyHama anamia uau mpKasaomo nadHam
Ha 3emja, npeznedajme 0asnu ce owmemeHu uau
nocmaseme HeowmemeHo mpkarno. [lo npeznedom
U MOHMUparemo Ha mpkasaomo, o6e36edeme

Bue u npucymrume nuya 0a 6udeme Hadsop

00 paMHUHAama o Koja pabomu epme4xKomo
mpkano u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

€0 MakcumasHa 6p3uHa 6e3 onmosapyearse 80
mpaerve 00 edHa MuHyma. OwumemeHume mpkana
00UYHO Ce Kpwam 3a 8peme Ha 080j Nepuod Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a iu4Ha 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompe6ysajme WmumHUK 3a uye
unu 3awmumuu oyuna. llo nompe6a, Hoceme Mmacka
npomue npas, WMUMHUYU 3a CJyX, pakasuyu

u pabomHa npecmusika Koja Moxe 0a 8e 3awumumu
00 Manu abpasusHu nap4urba od npedMemom Koj
ce obpabomyea. 3awmumama 3a o4yume mMmopa oa
MOXe 0a 3anpe lemeyku omnaoHamu NApYUHa Kou ce
cmeapaam 8o pabomersemo. Mackama npomus npas
unu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a eu 3a0pxam decmuykume Kou ce cmeapaam 8o
pabomersemo. [Ipo00sIKeHa U3IOXEHOCM HA 38YK CO
BUCOK UHMEH3UMem Moxe 0a Npeou38UKA 2ybere Ha
cyxom.

Jfipxeme 2u npucymHume nuya Ha 6e36e0Ha
0ddasneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke 8s1ie3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
HOCU onpema 3d IUYHA 3awmuma. [lapyurea 00
pabomer Mamepujasn uau 00 CKDWEHO MPKATIO MOXAM
0a odnemaam u 0a npedusgukaam nogpeda Haosop 00
HenocpedHUOm Kpye Ha pabomerve.

JlpXxeme ja enekmpuyHama anamka camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3d OpXKerbe Koz2d spuiume
paboma npu Koja anamkama 3a ce4derbe Moxe

0a 0ojoe 80 donup co cKpueHu Xuyu. /JoKosky
000amoKom 3a ceyerbe donpe Xuya nod HanoH, Moa
MOxe 0a 2u 008ede U3/I0XeHUMe MemanHu 0eoeu

00 e1eKmpuYHama anamka noo HanoH U Moxe 0a
npedu3suka enekmpuyeH yoap Kaj pakysayom.
Mocmaseme 20 kabesiom nodasexy 00 8pmeyKuom
000amok. Ako u3zybume KoHMpPoa, kabenom Moxe 0a
bude npeceder UNU 3aKayeH U 8aWama 0/1aHKa uau paka
Moxe 0a bude Nos/IeyeHa 80 8pMeEYKOMO MPKAso.

m) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka

n)

0dodeka 0odamoKom He 3anpe yenocHo. Bpmeykomo
MPKAno Moxe da ce pamu 3a N08pUIUHAMA U 0d 8U ja
003eme 00 KOHMPOIA eNIeKMPUYHAMA ANAMKA.

He ja eknyuyeajme enekmpuyHama anama 0odexka
ja npenecysame. Cryyaer KoHMAakm co gpmedkuom
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000amok Moxe 0d ja pamu gawama obrekd,

npusnekyaajku 2o d00adomokKom KoH 8awiemo meso.
0) PedoeHo Yyucmeme 2u omeopume 3a eHmusayuja
Hd eflekmpuYHama anamka. Betmunamopom Ha
MOmMOpom Ke 8Hece Npas 80 KYKUWMEMO U 2071emMa
akyMynayuja Ha Memarn 80 Npas Moxe 0a Npeodu3BUKa
e/1eKmpUYHU ONACHOCMU.
He pabomeme co enekmpuyHama asnamka 8o
671U3UHA HA 3anannueu mamepujanu. Vickpu Moxe 0a
eu 3ananam osue mamepujasnu.
He ynompe6ysajme 0odamoyu wmo 6apaam
mey4Hocmu 3a naderbe. Ynompeba Ha 800a unu opy2u
me4Hocmu 3a 1aderve Moxe 0a 008ede 00 etekmpuyeH
yoap.

AONOMHNTENHN YNATCTBA 3A
BE3BEAHOCT 3A CUTE NPUMEHU

"quMHM 3a noBpaTeH yaap 1 npeBeHTUBHU

MepKu
[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja Nopaou npuKkaewmeH
Unu 3aenaseH 8pmeyku 0uck, n00s102d, YemKa uniu 6uso Koj
Opye dodamok. [puknewimysarbemo uu 3a21asysarbemo
npedu3suKysa Hazno 3a6asysarbe Ha BpMeYKUOM 000amox,
Koe Nak Npedu3suKyB8a HEKOHMPOIUPAHAMA eeKMpUYHa
anamka 0a bude npucusnieHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000aMoKom 80 MOYKAMA Ha
npuksewmyearemo.
Ha npumep, DoKosIKy pe3Homo mpKasno e NPUKIewWmeHo
Unu 3aenaseHo 80 06pabomysarHuom npedvem, pabom Ha
MPKAnomo Wmo 8/1e2y8a 80 MOYKAMA HA NPUKEWMYBAremo
MOXe 0a 8/1e3e 80 NOBPWIUHAMA Ha MAMEPUjAnom u 0a
npedu3suKa MpKaaomo 0a ucnaoHe uniu 0a uzsema oo
anamkama. JJuckom moxe unu 0a omcKokHe 80 Npasey Ha
Pakysayom wiu HacmpaHa oo Hez0, 80 3a8UCHOCM 00 Npaseyom
Ha 08UXeremo Ha OUCKOM 80 MOYKAMA HA NPUK/IEWMY8arbemo.
Pe3Hume mpKkasna ucmo maka moxe 0a nykHam 8o 0gue yci08u.
[logpamHuom ydap e pe3yamam Ha HENPagUITHO KOPUCMere
Ha efieKmpuYHAmMa anamka unu Ha HenpasusHU NOCManku
unu ycnosu npu pabomamad, u mMoxe 0a bude usbezHam
0OKOJIKY Ce npumeHam coo0semHume 00/1yHAa8eOeHU MEPKU 3a
npemnasnueocm:

a) [ipxeme ja yepcmo efekmpuyHama anamka
u nocmaseme 2u mesiomo U pakama maka
wmo Ke Moxeme 0a 2u usdp»ume cunume 00
nospamuuom yoap. Cekozaw ynompebysajme ja
nomowHama payka 00KoJIKy ja uma 3a 0a umame
MAKCUManHa KOHMpPosa Had NoepamHuom yoap
unu da peazupame HA 8pMeXHUOM MOMeHM Npu
8KJTyyy8arbemo. Paxysayom mMoxe 0a 20 KOHMpPoNupa
8DMEXHUOM MOMeHM UU CUMUME HA NOBPAMHUOM
y0ap aKo ce npes3emeHu C0008eMHU 3aWMUMHU MEPKU.
Hukozaw He ja cmasajme pakama 61ucky 0o
8pmeykuom 000amok. [logpamer yoap moxe 0a
npedussuka 0o0amokom 0a npejoe npeky 8awama paka.

=

p

=

q

b

=

c)

d

=

e)

f)

g)

h

J)

Rt

He 20 nocmasysajme menomo 8o npasey Ha
08UXerbemo Ha 8pmeyKomo mpkasno. [108pamen
y0ap Ke ja npudsLXu anamkama 8o Hacoka cnpomusHa
Ha 08LXerHemo Ha MpKanomo 80 MOMeHMom Ha
npeonmosapysarbemo.

budeme ocobeHo 8HUMamesnHu koza pabomume Ha
azo/1HU desnosu, ocmpu pabosu u Op. N36ezHysajme
0d 20 omcKoKHy8ame unu 3dzsiagyeame
dodamokom. Bpmeukuom 0odamok uma obuyaj 0a

(e 3a2/1a8U Kaj azonHume 0esnosu, ocmpume pabosu

U NpU OMCKOKHY8AHEMO U 0a npedu3suKa 2ybere Ha
KOHMpOAa unu nospame yoap.

He npukauyeajme cuHuup 3a nuna, ce4uso 3a
06pabomka Ha 0peo, cezMeHMUPAHo OujamaHmcKo
mpkaro co nepughepHa npasHUHA nozosiema 00

10 mm unu HazabeHo ceyuso 3a nusad. Takaume
ceyusa npuyuHysaam nocmMojaHu NOBpamHu yoapu

U eyberve Ha KoHMpona.

Hemojme 0a 20 ,,2nagume” pesHomo mpkasno

u/u 0a HaHecyeame npezosieMm npumucok. He
npobysajme 0a Hanpasume npezosiema 071a604uHa
npu ceyerbemo. [Ipezorniem NPUMUCOK 8p3 MPKAI0Mo
20 320/1eMY8a ONMOBAPYBAFLEMO U NOONIOXHOCMA

Ha BUMKAKbE U/U HaBJIe2y8arbe Ha MpPKAaomo 80
Mamepujanom wmo ce ceye U MOXHOCMA 3d NOBPAMeH
yOap unu Kpwerbe Ha MpKanomo.

Koza mpkanomo Hasnezyea 8o mamepujanom unu
Ko2a npeKuHygame co ce4yeroemo nopaou Kakea u 0a
e NpUYUHa, UcKly4yeme ja elekmpuyHama anamka
u dpxxeme ja HenoO8UXXHA 000eKa MpKaaomo He
npecmate 0a ce spmu. Hukozaw He o6udysajme

ce 0a 20 omcmpaHume MpKaaomo 00 Mecmomo
Ha ceyerbemo 0o0eKa mpKaaomo e 8o 08uXerbe 3a
0a He 0ojoe 0o nospameH yodap. /138plueme npezsed
U npesememe Mepku 0a ce OMCMPAHU NPUYUHAMA 3a
302118y8akbe HA MPKANOMO.

Hemojme noemopHo 0a ja eknydyeame anamkama
dodeka e 80 06pabomysaHuom mamepujan.
lywmeme mpkanomo 0d ja docmuzHe nonHama
6p3uHa u BHUMAaMesnHo Hassieseme 80 MECMOMO
Ha cedersemo. TpKasiomo Moxe 0d ce 3a2/1asu,
ucnaoHe unu uzaema nopaou No8pameH yoap OOKO/Ky
e/1eKMPUYHAMa anamka ce 8ks1y4u 000eKka e 60
obpabomysaxuom npeovem.

lMocmaseme naHenu 3a nomnopa npu o6pabomka
Ha ny1oy4u unu npezosieMmu npedMemu 3a 0a

20 Hamanume pusuKom o0 3az1asyearse Ha
mpkanomo unu nogpamer yoap. [lozonemume
npedmMemu umaam mekxdeHyuja da ce 80nabHysaam
nopadu cgojama mexua. Tpeba da ce nocmagam
nomnupayu nod npedvemom Ha 06pabomka 6;ucky
00 IUHUjama Ha cederbemo 00 0seme CMPAHU Ha
mpkanomo, u bucky 0o pabosume Ha npedMemom.
budeme noce6HO 8HUMAamesHU Koaa npasume
»Ue6HO 3aceKysarbe” 80 NocmMoeyKu sudosu unu
Opyau Mpmeu moyKu. Hassezyeaukomo mpkano
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MOxe 0a npeceye 2ACOBHOOHU UL 8000800HU UesKU,
eIeKMPUYHU UHCMAnayuu uu Npedmemu Kou Moxam
0a npedu3sukaam nospameH yoap.

HOHOHHMTQHHM 6e3ﬁeﬂH0(HM npasuna

« Ynompe6a Ha 0o0amoyu Kou He ce Ha3HayeHuU 80
08a ynamcmeo He ce npenopa4yea u moxe oa 6ude
onacHo. Ynompebama Ha 3acusysayu Ha MoKHOCm Kou 6u
npedu3sukane anamkama 0a pabomu npu 6p3uHU Kou ce
nozosemMu 00 Hej3UHAMA Ha3HayeHa 6p3uHa ce cMemasa
HenpasunHa ynompeoba.

« Ynompebysajme cmezayu unu dpy2u npakmu4Hu
HAa4uHU 0d 20 npuyspcmume npedMemom Ha
o6pabomka Ha cmabusnHa nodsoza. [Jpudpxysarbemo Ha
npedmemom Ha 06pabomka co paka usu co meso 20 Npagu
HecmabureH U Moxe da 008ede 00 2ybetbe Ha KOHMPOa.

- Cekozaw ynompebysajme ja cmpaHu4Hama payka.
Jlo6po 3ayspcmeme ja paukama. CmpaHuyHama pagka
cexoeaw mpeba da ce ynompebysa 3a NOCMojaHo 00PXy8arLe
Ha KOHMPO/A 8p3 ANAMKama.

+  UW36ezHysajme da 20 mpeceme dujamaHmckomo
mpkarno unu da epwiume NPUMUCOK 8p3 He20. AKO
e C1y4u moa, UCK/ydeme ja anamsama u npogepeme 2o
MpPKanomo 0a He e OWMEMeHO LU HaNyKHAMo.

+  He ce o6udysajme 0a npasume 3ao6sieHo ceyerve.
[Ipeconem npumucok 8p3 dujamaHmcKomo mpKanomo 20
320/1EMYBA ONMOBAPYBAFEMO U NOONIOXHOCMA HA BUMKAHE
U/U HaeJie2yaarbe Ha MpKaaomo 80 Mamepujanom wmo
Ce ceye U MOXHOCMA 3a Nos8pamet yoap unu Kpuwierbe Ha
MpKanomo, wmo moxe da doede 00 cepuo3HU NOBPedU.

« CeKoeaw pakysajme co U 00710Xy8ajme eu mpkanama
BHUMAMEJTHO.

+ Hukozaw He ceyeme Ha Mecmo Koe Moxe 0a coopXu
e/leKmpuYHa UHCManayuja unu yeeku. 1oa moxe 0a
0osede 0o cepuo3Ha nospeoa.

- HE ceueme memann co dujamaHmcko mpkao.

« HEynompeb6yesajme pe3Hu mpkana.

« CEKOIALL ynompeb6ysajme ja anamkama co cobupay
Ha npas.

+  He pabomeme co anamkama eo 0o/12u 8peMeHcKU
uHmepeanu. Bubpayuume npedu3sukaHu 00 pabomerbemo
Ha 08aa anamka Moxe 0a npedu3suKaam nocmojaHa
nospeda Ha npcmume, dnaHKume u paueme. Kopucmeme
pakasuyu 3a 00NONHUMesNHAa amopmu3ayujd, NOCmojaHo
npaseme nay3u u 0zpaHuyeme ja OHesHama ynompeba Ha
anamkama.

+ Omeopume 3a seHmunayuja 4ecmo ce NOKpUBaHu 00
nodsuxxHume 0eslo8u u mpeb6a dd ce usbezHysaam.
Lllupokama obneka, Hakumom unu 0012ama Koca mMoxe 0a
6udam gameru 80 NOOBUXHUME 0e/08U.

+ MoHmuparwe denosu co Haspmysarbe Mopa da bude
€0008eMHO CO HABOjOM HA 8peMeHOMO Ha bpycuskama.
3a dodamoyu wmo ce MoHMUPAam co NpupabHuUyU,
8HAMpewHuUom omaop Ha 000amokom mMopa oa
6bude coodsemet co dujaviemapom Ha npupabHuUKom.
Jlodamoyume wmo He ce co008emMHU CO MOHMUPAHUOM

XapoBep Ha efleKmpuUYHama anamea ke usnesam oo
PAaMHOMeXad, npemepao Ke subpuUpaam u mMoxe 0a
npedu3ssukaam 2yberve Ha KOHMPOAA.

+ bpycHama nospwiuHa Ha mpkanama co 801a6Hama cpeduHa
MOopa 0a ce HAMOHMUPA NOO UHUjAMa Ha pabom Ha
wmumHukom. HecoodsemHo MOHMUPAHO MPKAsio Wmo
U3/1e2y8a HU3 UHUJAMA Ha pabom Ha WMUMHUKOM He MOXe
0a bude c0008eMHO 3aWMUMEHO.

TNPEAYNPEAYBARE: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpasuyHo 8p3
cma6usiHa nogpwiuHa kade wmo Hema 0a
npeou3suKy8a onacHocm 00 CONHyearse usu nao.
Toa mox<e 0a dosede 00 cepuo3HA nogpeaad.

OcTaHaTy pusunum

[lypv vi ako ce nprMeHaT COOABETHIUTE Mpasiia 3a 6e3beaHoCT

11 Ce BoBefie 6e36eHOCHa ONpema, OPeeH OCTaHaTI PH3ULN

He Moxe fa ce u3berHar. Toa ce:

« Owmemyaatee Ha cyxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysaqom nopaou unemaxu
napyurba.

« Pu3uk 00 u3zopeHuyume nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

«+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopadu 00120mpdajHa
ynompeba.

« OnacHocmu no 30pasje npedu3BUKAHU 00 80ULLYBArbe
Ha npagma koja ce cmaopa npu paboma co 6emoH unu
2padexeH Mamepujan.

COYYBAJTE ' OBME YNATCTBA
Monxauu

DEWALT nonHaunte Hemaat notpeba off HUKaKBO NOAECyBarbe
11 HanpaBeHu ce 1a OWAAT LWTO e MOKHO NOeAHOCTaBHU 3a
ynotpeba.

Be36eaHOCT o eneKTpuUeH yaap

EﬂeKTpOMOTOpOT € HaMeHeT CaMO 3a pa60Ta Co onpepeneH
HanoH. Cekoralu npoBepeTe danv HanoHOT Of 6aT€pVICKMOT
MNakeT OAroBapa Ha HanoHOT WTO € AeK/apkpaH Ha MNioYvKaTa.
/cTo Taka ocmrypajTe HanoHOT Ha BalLMOT NMoJiHay fa ce coBnara
CO HanoHOT o NpuKy4YHULaTa 3a Cprja,

Bawwot DEWALT nonHay e ABOjHO M30M1paH BO
D cknag co EN60335; 3aToa He e notpebHa kuua 3a
3a3emjyBarbe.
[lokonky enekTpuyHKOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT CO CrnewvjanHo NOAroTBeH Kaben WTo e AocTaneH
npeKy Mpexarta Ha cepsucy Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja (camo 3a
Benuka bpurtannja n Upcka)

[lokonky Tpeba fia ce MOHTVPA HOB NPUKITYYOK 3a CTPyja:
+ be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIYYOK.

+ [losp3eme 20 kageasuom kaben co mepmMuHanOm Wmo e Nod
HANOH 80 NPUK/TY4OKOM.

- [lospseme 20 cuHUOM Kabes Co HeyMPAIHUOM MepMUHAI.
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MPEAYNPEAYBAHE: Huwmo He cmee da ce nogp3ysa
HAa MepMUHAnom 3a 3a3emjysarve.
CnepeTe r1 ynatcTaara 3a MOHTMpatse 1 0besbesete
KBaNMTETHY NpUKNyYouw. MpenopadaH ocurypysau: 3 A.

YnoTtpe6a Ha npogomkeH Kaben

MpoponxeH kaben He Tpeba fla ce ynoTpebysa OCBEH ako He

e anconyTHo notpebeH. YnotpebysajTe NpoaoskeH Kaben co
NPOoBepPeH KBaMTET WTO OAroBapa Ha CprjHI/IOT MNPUKIYHOK Ha
BaLUMOT nosiHay (nornegHeTe Bo AenoT TexHuyku nodamoyu).
MuHUManHnoT nonpeyeH npecek Ha NPOBOAHNKOT € 1 mmz;
MaKCMManHaTa Jo/mkMHa e 30 m.

Cekoralu LIenocHo ofIMOTajTe ro Kabenort Kora ynotpebygate
npoaomKeH Kaben 0 Makapa.

BakHu ynatcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a cUTe NONHAUM

Ha 6aTepun

COYYBAJTE 'Y OBUE YMATCTBA: OBa ynatcTso 3a ynotpeba

COAPM BaXHW yNaTCTBa 3a 6e30eAHOCT v ynoTpebyBatbe Ha

KOMMATNOUNHM NOMHauM Ha 6atepin (norneaHeTe 8o Aenot

TexHuyku nodamouu).

« [lped da 20 ynompebume nosHayom, npoyumajme eu

cume ynamcmaa u 03Haku 3a 6e36edHoOCM Ha NOAHA{oM),
bamepuckuom nakem u Ha Npou38odom Co Koj ce
ynompebysa 6amepuckuom nakem.
MPEAYNPEAYBAHE: Onactocm o0 enekmpuder yoap.
He 0o3gos1ysajme 6uso Kakea meyHocm da Hasnese 80
nontHayom. Toa moxe 0a dogede 00 esekmpuyeH yoap.

A MPEAYNPEAYBAIE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanta cmpyja 00 30mA unu nomanky.

A MPETMA3JINBOCT: OnacHocm 00 u320peHuyU.
3a 0a 20 Hamanume pu3ukom 00 nospeou,
nosiHeme camo NoIHUBU bamepuu npou3sedeHu 00
DEWALT. [ipyaume 8udosu Ha 6amepuu mMoxam 0a
NyKHam, npedu3suKyaajku nogpeda Ha pakysayom
U owmemysarwe.

A MPETMA3JINBOCT: Tpeba da ce Hadznedysaam deyama
3004 ce ocueypa deka He Cu uepaam co ypedom.
U3BECTYBAME: [100 00pedeHu 0KkoTHOCMU, K02a
NOJIHA4YoM e NPUKJTy4eH Ha 00800 Ha CmMpyjd, CMPaHo
meJio Moxe 0a Npedu3sUKa KpAmMok cnoj nomedy
U3/10KeHUMe KOHMAkmu 3a NOJIHerbe 80 NOSHAYOM.
Cmparume mena wmo cnposedysaam enekmpuyHa
CMpYja Kako Wmo ce YesuyHa 80JTHA, aNyMUHUYMCKA
onuja, 6uo Kakeo Hacobuparee Ha MeMATHU YeCMUYKU
unu Opy2u CmpaHu mesa mopa oa ce opxam nooasnexy
00 omaopume Ha nosiHayom. Cekoeaw Uckiy4ysajme 20
NOIHAaYom 00 U380p HA CMPYja Ko2a Hema 6amepucku
nakem 8o omeopom. Vcknyyeme 20 noaHa4om oo
wmekep nped 0a 3anoyHeme 0a eo yucmume

+ HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nonHume

6amepuckuom nakem co 6uso Kou Opyau NoJIHAYU
0C8eH OHUe CNoMeHamu 80 08d ynamcmeo. [1oHa4om
u bamepuckuom nakem ce cneyujanHo Hanpasewu oa
pabomam 3aeoHo.

- 0sue no/IHAyu He ce HAMeHemu 3d 6uJs10 Kakea opyaa
ynompe6a oceeH 3a nosniHerbe Ha DEWALT nonHusu
6amepuu. buno kakea dpyza ynompeba moxe da dogede 00
PU3UK 00 NOXAp UNU efleKkmpuyeH yoap.

+  He 20 uznoxysajme nosHa4om Ha 000 unu cHea.

- [losneyeme 3a npuky4yoKom a He 3a Kabesnom Koza
20 UCK/Ty4y8ame nosIHA4Yom 00 NPUKTy4YHUYAMa 3a
cmpyja. 08a Ke 20 Hamasnu pusukom oo owmemysarse Ha
e/1eKmpUYHUOM NPUKITYHOK U Ha Kabenom.

«  OG6e36edeme Oeka Kabesom e noyuUpaH 3a 0d He 2zasume
8p3 Hez20, 0 He ce conHysame 00 He20 UJIU Ha HEKAK08
Opyz Ha4uH 0a My HaHecysame nompec usiu wimema.

- Heynompe6ysajme npodosmxeH kaben 00KoIKy moa He
e ancoslymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecoodsemeH
npodosmkeH kaben moxe 0a dosede 00 pu3UK 00 NOXAp Uu
efnleKmpuyer yoap.

- He nocmasyeajme 6usio kakeu npedmemu ep3
nosIHayom u He 20 nocmasyeajme noJIHA4Yom 8p3 MeKa
noepuwuHa Koja Moxe 0d 2u 6710kupa omeopume 3a
seHmusiayuja u 0a dosede 00 npemepaHo 8HAMPEWHO
3azpeesarve. [locmasajme 20 NOIHAY0M HACMPAHa 00 buo
KaKeu u3gopu Ha monsiuHa. llonHayom ce eHmunupa npeky
0meopume Ha 20pHAMa u 0HAMA CMPAHa 00 KyKUWMemo.

+ Heynompeb6ysajme nonxay co owimemeH kaben
usIu npuKIy4oK—obe3bedeme mue 8edHaw da buoam
3ameHemu.

+ Heynompeb6ysajme nonxay dokosnky moj npempnen
cusieH yoap, unu 6un ucnywmeH usiu owmemeH Ha
Kakog 6uso opy2 Ha4uH. O0Heceme 20 80 08/10CMeEH
cepsuceH yeHmap.

+ He 20 packnonyeajme nonHa4yom; o0Heceme 20 80
08/1aCMeH cepeuceH yeHMap Koza ke 6ude nompeber
cepeuc usiu NoNpaska. HenpasusHoMOo CKIoNyearbe Moxe
0a dogede 00 pu3UK 00 eneKkMPUYEH YOap Uu NOXap.

«+ Bocnyuaj Ha owmemysarse Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom Mopa 8eoHauw 0a bude 3ameHem 00 CMPaHa Ha
Npou3800UMeIoM usuU 00 He208 cepsucep U CIUYHO
K8AsUGUKY8AHO SIUUE 3 0d Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.

+ Wcknyyeme 20 nonHayom 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3anoyHeme co 6uso kakeo yucmetrve. 08a Ke 20 Hamanu
pusukom 00 esekmpuyer ydap. OmcmpaHysaremo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamasu 080j PU3UK.

« HUKOIALL He ce obudysajme 0a cnoume 08a NOHAYU
3a€0Ho.
lMonHayom e HanpaseH da pabomu co cmaHoOapoeH
domauwieH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame 0a
20 ynompebysame co 6us10 Koj Opyz HanoH. 0a He 8axu
30 MPAHCNOPMHUOM NOHAY.

MonHewe Ha 6aTepuja (Ckuua B)
1. BKnyque 0 NONTHAYOT BO COOABETHA NPUKNTYYHULA 3a
CTpyja Npef fia ro BMeTHeTe 6aTeprcKMOT NakeT.

2. BmeTHeTe ro 6atepucKi1oT nakeT 6 BO MOHAY0T, NprTOa
oCUrypyBajki ce ieka 6aTepujaTa e LieNlocHO HamecTeHa
BO NosHavoT. LipseHoTo caeTno (LUTo 03HauyBa NosHetbe)
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NOCTOjaHO Ke TPenKa, 03HauyBajku1 Aeka NPoLecoT Ha
nosHetbe € 3anoyHar.
3. 3aBpLUETOKOT Ha NOJHEHETO Ke b1ze 03HaueH Co Toa
LUTO LiPBEHOTO CBETNO Ke OCTaHe fja CBETW HempeKnHaTo.
Bo 10j MOMeHT, 6aTePUCKMOT NaKeT e LeNOCHO HanoaHEeT
1 MOXe fia ce ynoTpebyBa 1n MoXe fia ce 0CTaBy Aja CTou
BO MOMHAYOT. 33 Aia ro OTCTPaHWUTe HaTeprCKIMOT NakeT of
NOMHAYOT, NPUTVCHETE O KOMUYeTO 3a 0CNoboayBatbe Ha
6atepuuTe 7 Ha 6aTEpPUCKMOT NakeT.
HAMOMEHA: 3a aa ce ocurypaar MakcumanHu nepdopmaHcm
11 BpEMETPaetbe Ha IMTUYM-JOHCKITE BaTeprCKM NakeTw,
LIeNIOCHO HamnosHeTe ro 6aTeprcKMOT NakeT Npey NpBaTa
ynotpeba.

[lejcTBO Ha NnonHayoT

[TorneaHeTe rv fonyHasefeHnTe MHAMKATOPK 3a Aa ja BUAWTE
COCTOj6aTa Ha HanonHeToCT Ha 6aT€pMCKMOT MNnakeT.
MH&MK&TODM 3d HanosHeToCT

]E (e nonHu _— E|

B ] Llenocto HanonkeTa _— E|

. 3aCToj Nopaay Tonna wan nagHa
batepuja*

———

*LIpBeHaTa CBeTusIKa Ke NPOJOKI 1 TPenKa, HO XOoNT
VHAMKATOP Ke CBETY 3a Bpeme Ha 0B0j npoLiec. OTKako
6aTepuCKNOT NakeT Ke NOCTVrHe COOABETHA TeMrnepaTypa,
KONTUOT MHAMKATOP Ke Ce NCKNYUM 1 NONHAYOT Ke MPOAOMKM
CO MOSHErETO.

KomnaTuomnHmoTt(te) nonHau(n) Hema Aa NoaHW(aT) fedekTeH

6aTepuckm nakeT. MoaHauoT Ke MoKaxe HemcnpasHa baTepuja

€O TOa WTO HeMa fla CBeTHe.

HAMOMEHA: OBa vCTO Taka MOXe Aa 3Hauu 1 npobnem co

NOJHAYOT.

AKO NOJHAYOT YKaxKe Ha Npobiem, OfiHeCeTe ro NoAHAYOT

11 6aTepPUCKIOT NaKeT Ha TeCTMPatbe BO OBNACTEH CEpBIUCEH

LieHTap.

3acToj nopagu Tonna uau nagHa 6atepuja

Kora nonHayot ke npeno3Hae 6aTepuja Koja e npemHory Tonna

VAW NPeMHOrY NafiHa, TOj aBTOMATCKY BNeryBa BO PEXVM Ha

3aCToj Nopaay Tonna wiam najHa batepuja 1 Ke ro npeknHe

NOJHEHETO Ce fiofieKa baTepujata He JOCTUrHe COOABEeTHa

Temnepatypa. [ofHaYoT Torall aBTOMATCKM Ke ce npedpnu

BO PEXXMM 3a MOJIHeHe Ha 6aTepuckroT nakeT. OBaa MOXHOCT

OCUrypyBa MakCUManeH Bek Ha Tpaetbe Ha DaTeprcKI1OT NakeT.

JlaneH 6aTepucki NakeT Ke ce NonHU NobaBHO O TOMon

6aTeprckin naket. baTepucKMOT NakeT Ke ce NONHM Co No6aBHO

TEMMO HI3 LeNVOT LMKAYC Ha NOMHeHe 1 Hema Aa nocTurHe

MaKCVMasHa 6p3rHa Ha NonHerbe Aypy 11 ako 6aTepuckmoT

naKeT ce 3arpee.

MonHayot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLLeH BEHTUIATOP KOj

e n3ajHnpaH [a ro 13naam 6aTepuckmoT naket. BeHTunatopot

ABTOMATCKM Ke Ce BKMy4n Kora 6aTepuckmoT nakeT ke Tpeba

Ja ce onaay. HuKoralw He pakyBajTe co MonHauoT ako

BEHTUNATOPOT He GyHKLMOHMPA COOABETHO UMM ako OTBOpUTE

3a BeHTWMaumja ce bnokvpaHu. He 4o3BonyBajTe CTpaHm
NPeAMeTVI f1a HaBNe3aT BO BHATPELUHOCTa Ha MOIHAYOT.
Cuctem 3a eneKTpOHCKa 3aluTuTa

XR anaTkuTe CO AMTUYM-JOHCK BaTepni ce HanpaBeHu Co
CMCTeM 3a efIeKTPOHCKa 3allTVTa WTO Ke ja 3awTuTn 6aTepujata
O/l NPEONTOBaPYBatbe, NPErpesarbe NN LEN0CHO NpasHere.
AnaTkata aBTOMATCKM Ke Ce UCKNy4mn SOKONKY Ce akT/BMpa
CUCTEMOT 3a eN1IeKTPOHCKa 3aLuTuTa. [JoKOsKY 0Ba e Clyuw,
NOCTaBeTe ja MTNYM-jOHCKaTa baTepyja Ha NONHAYOT JofeKa He
C€ HanoJsIHW LesnocHo.

MouTupame Ha sua

OBvie NoNHaum ce An3ajHNPaHN a MOXaT Aa Ce MOHTMpaaT

Ha WA WY Aa CTojaT MCNPaBeHo Ha Maca U Ha paboTHa
NOBPLUVHA. AKO O MOHTVPATe Ha Svf, NOCTaBeTe ro NMOHAYOT
B0 OM31Ha Ha LUTeKep 1 Mofaneky o4 pab unu Apyri npenpexu
KoV 61 MOXene Aa ro OTeXHaT MPOTOKOT Ha BO3Ayx. YnoTpebete
r0 33/HVOT f1eN Ha MOMHAYOT Kako NpuMep 3a MecTononoxbara
Ha 3aBPTKMTE 33 MOHTMPatbe Ha suf. MoHTMpajTe ro NoaHayoT
co ynotpeba Ha 3aBpTKM 3a FMNCKapToH (Ce Npoaasaat
O/ABOEHO) Ha [JO/XMHa Of HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha rnasa Ha 3aBpTKa o 7-9 mm, 3alwpadeHa BO APBO 3a
OnTUManHa AnabounHa co Koja ce OCTaBa 3aBpTKaTa U3NoXeHa
okony 5,5 mm. [TopamHeTe rvi OTBOpUTE Ha 3a[JHNOT feN Of
MOJIHAYOT CO M3NOXKEHNTE 3aBPTKM U LINOCHO BMETHETE M1 BO
oTBOpUTE.

YnarcTBa 3a uncrerwe Ha nonHay
TMPEAYIPELYBAME: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Vicknyyeme 20 nosiHa4yom 00 NPUKAYyYHUUA
3d Hau3MeHUYHa cmpyja nped 0a 3ano4Heme co
qucmerve. [lpasma u Macma moxe 0a ce omecmpaqam
00 HA0BOPewHOCMA Ha NoaHa4Yom co ynompeba Ha
KpNna usiu Meka He-MemasnHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 800a usu 6U/I0 Kak8U pacmeopu 3a
yucmerve. Hukozaw He 0038071y8ajme 6usio kakea
meyHoCm 0a HasJie3e 80 anamkama; HUKo2aw He
nomonysajme 6uso Koj 0es1 00 anamxkama 8o me4yHocm.

BaTepucKu nakeTn

BakHm ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cute
6aTepunckun naketun

Kora nopauyBate 3aMeHa Ha 6aTepUCKI NaKeT, 3310/ KUTENHO
nafete MHOGOPMaLMY 3a KaTaloWKMOT 6pOj 1 HaNOHOT.
BBTEDMCKMOT MNakeT He e LeI0CHO HanoNMHET Kora Ke ro
13BaauTe off NakyBarbeTo. Mpepa aa rn ynotpedute Gatepuckmot
NakeT 1 NonHa4orT, HDOLIVITajTe 1 [ONY HaBeeHnTe ynaTcTBa 3a
66368,[|,HOCT. [NoToa cneperte ry onuaHnTe NOCTanku.

MPOYUTAJTE T CUTE YIATCTBA

+ Hemojme da nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXYBarba, KAKeU wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anasaueu MeyHocmu, 2acosu
uu yecmuyKu. BremHysaremo uau omcmparysaremo
Ha 6amepujama 00 NOAHAYoM Moxam 0d eu 3ananam osue
Yecmuyku unu ucnapyearea.
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Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nosiHa4om
Ha cuna. He ja moougpuyupajme 6amepujama Ha 6uno
KOj Ha4yuH 3a 0a ja cobepe 80 HecoodsemeH NoNHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha noepeda Ha pakyeaqom.
[lonHeme 2u bamepuckume nakemu camo 80 NOHAYU
npoussedeHu 00 cmpaxa Ha DEWALT.
HEMOJTE 0a 2u npckame unu 0a eu nomonysame 8o 800a
WU 80 Opyeu me4yHoOCmu.
Hemojme 0a 2u o0nazame unu ynompebysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kkaoe
wmo memnepamypama moxe 0a nadHe nod 4°C (34°F)
(kako wmo ce wynu uau MemasaHu 2padbu 6o 3uma),
unu 0a docmueHe unu HadmuHe 40 °C (104 °F) (kako
wmo ce wynu usu memasHu 2paobu 8o 1emo).
Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem dypu
U aKo e mewiKo owimemeH Usiu Yesi0CHO UCMpPOUIeH.
bamepuckuom nakem Moxe 0a ekcnaooupa 80 02aH.
Hacmarysaam omposHu Ucnapysarea u Mamepujanu Koaa ce
€020py8aam nUMUYM-JOHCKU 6amepucku naxkemu.
JflokonKy codpxxuHama Ha 6amepujama 0ojoe 6o donup
€0 KOXa, 8eOHAW U3MUjme 20 Mecmomo co 611az canyH
u 800a. /Jokosiky me4yHocma o0 bamepujama ssiese 80 OKo,
nuiakHeme co 800a Npeky 0MeopeHOMO OKO 80 Mpaerbe 00
15 MuHymu unu dodeka He npecmare dpazbama. JJokosnky
e nompebHa MeOUUUHCKA NOMOUL, e71eKmponumom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeyHU OpeaHCKU
KapboHaMU U Conu Ha AUMUyM.
CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja Mmoxe 0a
npeodu3suka Ha0pasHyedrbe Ha OUWHUMe namuwma.
Oso3moxeme npucman Ha ceex 8030yx. JJokorky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeOUYUHCKA NOMOU.
MPEAYNPEARYBAME: OnacHocm 00 us2opeHuyu.
TeuHocma 00 6amepujama Moxe 0a cmare 3anasanuea
OOKOJIKY bUOe U3/I0eHa Ha UCKPA U/U 02GH.

ﬁ MPEAYNPEAYBAHE: Hukozauw He ce obudysajme

0a 20 omeopume bamepuckuom nakem nopaou 6uno
Koja npuduHa. JJokosiky amepuckuom nakem HanykHe
unu ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemMHy8ame 60
nontavom. Hemojme 0a 20 emequme, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme 0a
ynompebysame 6amepucku nakem uau NOIHAY WMo
CUIHO e yOapeH, ucnywimer, NpezaseH uu owmemeH
Ha 6usio Koj Ha4uH (HNp. NpobodeH co wajkad, yoapeH co
YeKaH unu Hazasex). Toa Moxe 0a 0ogede 00 eriekmpuyeH
yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu mpeba 0a ce
8pamam o cepsuceH YeHmap 3apaou PeyUKIUParbe.

@ MPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 20

00/10)Ky8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasnHu npedMemu Moxxam

0a ce donupaam 00 u3sioxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 2o cmagajme
bamepuckuom nakem 80 NPecMUJIKu, Jebosu, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, uokU UmH. 80 Kou uma 1abasa
MyHUYU]d, 308DMKU, Ky4e8u UMH.

TPETITA3/INBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpa{uyHo 8p3
cma6usiHa No8pwiuHa kade wWmo Hema 0a
npeou3suKysa onacHocm 00 coONHyaarse usau nao.
Hekou anamku co 2onemu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckUuOm Nakem, Ho Moxe
J1ecHo 0a budam npespmerLu.

TpaHcnopt

A TMPEAYNPEAYBAE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a Npedu3sUKa
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 80
donup co cnposodnugu mamepujanu. Koea npeHecysame
bamepuu, obe3bedeme Oeka mepmMuHanume Ha
bamepuume ce 3auwmumeru u 006po U30/1UPAHU 00
mamepujanu Kou wmo moxam 0a dojoam 8o donup
€O HUB U 0a npedu3suKkaam Kpamoxk cnoj. HATIOMEHA:
Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba 0a ce cmasaam
80 YeKUPAH 6a2aX.

DEWALT batepuiTe Ce BO CKNagj CO CUTE TEKOBHU NPOMMUCH

3a TPAHCMOPT KaKo LWTO € YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKMTE

11 3aKOHCKMTe CTaHAapPAM Kou v ondakaaT npenopakuTe 3a

TPaHCMOPT Ha ONacHu cToku Ha OH; MponucuTe 3a onacHw

CTOKM Ha MeryHapogHaTa acoujaLinja 3a BO3ayLIeH TPaHCMopT

(IATA), MponwcuTe 3a NOMOPCKM Mef'yHapoaeH TPAHCMOPT Ha

onacHu ctokm (IMDG) v EBpoNCKmoT AoroBop 3a MeryHapoaeH

NPEeHOC Ha OMacHM CTOKM No KonHeH nat (ADR). Jlntuym-

jOHCKMTE Kenuu v 6atepum ce TeCTUpaHy Cnopef naparpad 38.3

0f} NPUPAYHMKOT 3a TECTOBW 1 KpuTepuymm npi lNpenopakute

3a TPAHCMOPT Ha OMacHK CToku Ha OH.

Bo noeekeTo cyyau, TpaHcnoptot Ha DEWALT 6atepuckin

naker ke buae n33emeH Npy Knacuuumparbe Kako LeNocHo

perynupaH onacex marepujan og 9-1a knaca. O6u4Ho camo

npaTku1Te KoM COAPXaT INTUYM-joHCKa baTepuja co eHepreTcKu

pejTuHr noronem of 100 Bat-yacosw (Wh) ke Tpeba aa 6unat

VICpaTeHN Kako LIeNIOCHO perynnpaH onaceH matepujarn

op 9-Ta knaca. [poLieHKaTa 3a BaT-4acoBy e O3HaueHa Ha

NaKeToT Kaj CUTe IUTUYM-JOHCKM batepuu. /cTo Taka, nopaay

KomnnekcHocTuTe Ha perynatusnte, DEWALT He npenopavysa

ABVOHCKO NPEHeCyBatbe Ha Camit JIMTUYM-JOHCKN 6aTeprcKi

nakeT 6e3 ornes; Ha HUBHUOT eHepreTCKI pejTUH. MpaTkn

€O anatku co batepu (KOMOUHMPaH Npubopu) Moxe Aa ce

yicpakaaT Kako UCKNYYUTeNH MPaTKL ako eHepreTCKuoT

PEJTUHT Ha 6aTePUCKIOT NakeT He e noroniem o 100 Whr.

be3 ornep Ha Toa fanu npaTkata ce CMeTa Kako M33eMeHa unn

KaKo LIeNIOCHO perynpaHa, OfroBOPHOCT Ha WNeANTepoT

€ la Ce 3aro3Hae CO HajHOBWTe perynaTyBu 3a yCloBuTe 3a

nakyBatbe, eTUKET/Parbe/03HauyBarbe 1 JOKyMeHTaLja.

VHpopmaLmuTe obe3dbeseHi BO OBOj A€ Ha MPMPaUHKOT ce

0be3befieHm Co Hajaobpa Hamepa U ce cMeTa fieka bune ToUHU

BO MOMEHTOT KOra 0BOj JOKyMeHT 6un nogrotaeH. Cenak, He

e lafleHa N yKaxaHa Hrkakea rapaHuuja. OAroBOpHOCT Ha

KymnyBauoT e fja Ce 0CUrypa Aeka HUBHMUTE aKTUBHOCTM Ce BO

COMNACHOCT CO TEKOBHMTE MPOMMCH.

TpaHcnopTupatbe Ha FLEXVOLT™ Batepuja

DEWALT FLEXVOLT™ 6aTepuuTe 1MaaT ABa pexxuma: Ynotpeba

1 TpaHcnopT.
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Pexxum Ha ynotpeb6a: Kora FLEXVOLT™ 6atepujata e cama
Ny ce Haorfa Bo npoussog Ha DEWALT og 18V, Taa Ke pabotu
Kako batepuja og 18V. Kora FLEXVOLT™ 6atepujata ce Haora
80 NpousBoa o 54V unu 108V (nse batepun oa 54V), Taa ke
paboTi Kako batepuja o 54V.
Pexxum 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTo e nocTaBeHo Ha
6aTepujata FLEXVOLT™ 6aTepujaTa e BO peXmM 3a TPAHCMOPT.
3appreTe ro KanayeTo 3a Ucnpakarbe.
Kora e Bo pexwm 3a TpaHcnopr,
KenuuTe ce 1CKyueHr Bo
6aTeprCcKMOT NaKeT WTO
pe3ynTupa co 3 6atepuu co
NOHW30K PejTUHT Ha BaT-4acosw (Wh) Bo cnopesba co 1
6aTepuja Co NOBMCOK PEJTUHT Ha BaT-YacoBy. OBOj 3ronemeH
KBAHTUTET Ha 3 6aTepun CO MOHM30K PEJTUHT HA BAaT-UaCoBM
MOXe [1a ro n33eme 6aTepucknOT NaKeT o OAPeAeHM
perynatviei 3a UcropadyBarbe Kou Ce HameTHaTV 3a batepuinTe
CO MOBWCOK PEJTVHT Ha BaT-YaCOoBN.
Ha npumep, pejTMHroT Ha
BaT-4acoBU 3a TPaHCMOPT
MOXe Aa NpefiBuayBa
3% 36 Wh, WwT0 3Hauw
3 baTepum co Toa WTo
CeKoja e Co PejTuHr
oA 36 Wh. PejTUHIOT Ha BaT-4acoBM 3a ynotpeba Moxe fa
nHanumupa 108 Wh (ce mucnn Ha 1 6atepuja).
MNpenopaku 3a cknagupare
1. Hajnobpo mMecTo 3a ofinarakbe e Ha NaiHo 1 CyBO, HACTpaHa
Of1 IVPEKTHA COHYEBa CBETIOCT U MPerofieMa TonamHa uim
CTYA. 33 ONTUMANHO paboTerbe 1 BEK Ha Tpaekbe, ofiarajte
r1 6aTepucKm1Te NakeTu Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebyBaar.
. 33 IONrOPOYHO CKMaaMparbe, ce npenopavysa Aa ce
CKNMaaMpa LenocHo HanosHeT 6aTepUcKm NakeT Ha NagHo
V1 CyBO MeCTO, HAAABOP Off MOMHAYOT 33 ONTUMAHY
pe3ynTaTu.
HAMOMEHA: batepuckuTe nakeTv He Tpeba Aa ce CKNaanpaat
aKO Ce LIeNIoCHO CNpasHeTU. baTepunckmoT nakeT ke Tpeba Aa
6une HanonHeT npef ynotpeda.

Mpvmep Ha 03HaKI Ha eTiKeTa 3a YnoTpeba
1 TPaHCNOpT

(3% Use: 108 Wh

(3« Transport:3x36 Wh

N

O3HaKu Ha NOJIHAYOT M Ha 6a1'epv|cmo1' naker
Bo npwnor Ha ckuuuTe WTo ce ynoTpebeHi BO 0Ba ynaTcTeo 3a
ynoTpeba, Ha eTUKETUTE Ha NOHAYOT U Ha 6aTePUCKIOT NakeT
MOXe [ Ce NPUKaKaHV Ce[HUTE CKUL:

MpoynTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

lorneHeTe ro BPEMETO Ha MOHEHETO BO 1eN0T
TexHUYKU nodamouyu.

He ro uenkajte NoAHAY0T CO WMNeCT! NpeameTy
WTO CPOBE/yBaaT eflekTpryHa CTpyja.

HME& I

PN
N

He nonHeTe owTeTeHn 6aTepMCKM nakeTu.

He ja m3noxysajte batepujata Ha BoAa.

06e36eneTe HencNpaBHTe Kabnu BeaHall fa braat
3aMeHeTH.

MonHete camo Ha Temnepatypu mery 4 “C 140 °C.

Camo 3a BHaTpeluHa ynoTpeba.

OcnobopeTe ce of 6aTePUCKMOT NaKeT BOAE]KH
rpUKa 33 KMBOTHATa CpeavHa.

MonHete r DEWALT 6atepuckiTe nakeT camo

CO NONHAYM Ha3HaueHn oA cTpaHa Ha DEWALT.
lMonHerbeTo Ha 6aTepPUCKIM NAKETW KOW LWTO He
Ha3HaueHn o cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
nosHaY Moxe Aia loBefie 10 HUBHO eKCNoaAVpatbe
VAW 40 [PYTU ONACHM CUTYaLuK.

W He ro coropysajte 6aTeprcKmoT naker.

YMOTPEBA (6e3 kanaue 3a TpaHcnop). Ha nprmep:
=) Wh pejtunrot ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co
108 Wh).
— TpaHcnopT (co Kanaye 3a TpaHcnopT). Ha npumep:
4= Wh pejturrot ykaxysa Ha 3 x 36 Wh (3 6atepum co
36 Wh).

Tun Ha 6aTepuja

CnepHute SKU 6poesr paboTaT co baTeprcki naketv o
54 gontn: DCG4610

Moxart fa ce ynotpebart cnegHute batepucku naketn: DCB546,
DCB547, DCB548. MornegHeTe Bo AenoT TexHUYKu nodamouyu
3a noseke NHGopMaL K.

COAp)KMHa Ha Kymjara
KyTnjata coapxm:

1 Anartka 3a oTCekyBatbe

1 CrpaHnyHa pauka

1 XeKcaroHaneH knyy

1 ObBuBKa 3a ceuetbe

1 3aknyuyBauka npvpabHmua
1 MNopapxyBauka npupabHuLa
1

JnTuym-joHckmn 6atepuckm naket (mogenn C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1nX1)

2 Jutnym-joHckm 6atepucki naketn (Mogenu C2, D2, L2, M2,
P2,52,T2nX2)

3 Jlutnym-joHckm batepucki naketn (Mogenu C3, D3, L3, M3,
P3,53,T3 1 X3)

1 Ynatcteo 3a ynotpeba

HAMOMEHA: batepucku nakeTy, NOAHauM 1 KyTvn 3a pabotu
He ce BKNyYeH Bo KomnneT co Mogenvte N. batepuckite
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NaKeTW 1 NONHauM He ce BK/yueHu Bo komnneT co NT mogenwTe.

B mogenuTe BknydyBaar Bluetooth® batepricki nakeTu.

HAMOMEHA: O3Hakata Bluetooth® v noroata ce peructpupaHm

3aLUTUTHY 3HaLW BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®, SIG, Inc.

11 cekoja ynoTpeba Ha TakeuM MapKm o cTpaHa Ha DEWALT e nog

uueHua. lpyriTe 3alTrUTHY 3HaUM U TPFOBCKYM MMUHba Ce OHUE

Ha HUBHUTE COOABETHM CONCTBEHMLIM.

« [lposepeme 0a He ce owumemuna anamkama, desios8ume wiu
dodamoyume npu MmpaHcnopmom.

« Jleman+o npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTKarta

CﬂeﬂHl/ITe C/IVIKM Ce HaoraaT Ha anaTkata:

MpounTajTe ro ynatcTeoTO 33 ynotpeba npes
ynotpeba.

@ HoceTe WTnMTHALM 3a yluTe.

HoceTe 3awTwTa 3a ounTe.

Mecro 3a wmdpara Ha gatymot (Ckuua A)
LIndpata Ha aatymoT 20/, Koja UCTO Taka ja BKydyBa
1 TOMHATA Ha NPOV3BOACTBOTO, € OTMeyaTeHa Ha KyKMLWTeTO Ha
anarkara 3a OTCeKyBarbe WM 0OBMBKaTa.
Ha nprmvep:
2020 XX XX
[oAnHa Ha Npov3BOACTBO

Onuc (Ckuum A)
MPEAYMNPEAYBAHE: Hukoeaw Hemojme da ja
npenpasame efekmpu4Hama anamka uu 6uso Koj
Hej3uH dest. Toa Moxe da dosede o owmemyaarbe unu
nospeda.

1 MpeknHyBau-yKkpanano
2 Payka 3a bnokuparbe
3 Konue 3a briokmpatbe Ha

12 Pauka 3a noaecyearbe Ha
AnabourHa Ha ceverbe
13 OTCTpaHJ’IMBI/I TpKasa

BpeTeHOTO 14 Konue Ha npesieH jen Ha
4 BpeteHo 00BMBKa
5 (TpaHuuHa pauka 15 Konue Ha CTpaHuueH aen
Ha 00BMBKa

6 batepyickun naket
7 Konye 3a OTnyLUTarbe Ha 16 [opra obeveka
batepujata

8 BpTnuB 0TBOp 32 Npas

17 [lonHa 06BMBKa
18 3aknyuyBauka

9 3aBpTka Ha NpCTeH npripabrmua
10 MeTanHa ocHoBa 19 Mopapxysauka
npupabHuua

11 Mogecysau 3a AnaboumnHa
Ha ceuetbe

HameHeta ynotpe6a
Bawarta anatka 3a OTCeKyBatkbe CO 00BMBKa 33 OTCeKyBatbe

€ A13ajHMpaHa 3a NPodeCMoHaHO ceuerbe Ha SUAaPCKy
noBpLMHI. He e HameHeTa 3a yrotpeba co MeTan Unm ipsa.

Mojxe fia ce KOPUCTW Camo 3a CyBo cevetbe. Co ynoTpebyBarbe

Ha COOfIBETHa OpYCUNIKa, ANETO 1 U3BNeKyBay Ha Npas,

noronemr1oT fen of 3aneneHara 1 nebjeukara npas ke

6rae oTcTpaHeTa, Koja 6e3 ynotpebaTa Ha 06BMBKaTa 3a

113paMHyBatbe Ha MarnTep 61 MoXena fia ja KoHTaMMHMpa

paboTHaTa CpeavHa 1V 4a NPETCTaByBa 3rofemeH pri3uK no
30paBje Ha paKyBauoT ¥ Ha N1yreTo BO Heroea 6nm3nHa.

HE ja ynotpebyBajTe anatkata BO BflaxHW YCIOBY WiV BO

NPYCYCTBO Ha 3aManyvBy TeYHOCTU UM TaCoBN.

AnaTkaTa 3a OTCeKyBatbe CO 0OBIBKa 3a OTCEKyBatbe

e npodecroHanHa anatka.

HE vim 103B0NYBajTe Ha Aela ia 10jAaT BO JONMp CO anarkarta.

MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHY pakyBauw ja ynoTpebysaat

0Baa anarka.

- Manu geua n ¢pusmnukm cnabu nuua. Osoj ypes He
€ HaMeHeT 3a ynoTpeba o CTpaHa Ha Manu ieua uiu
br3nyKmM cnabu nrua 6e3 Haazop.

- OBOj NPOM3BOA He e HaMeHeT 3a ynoTpeba off CTpaHa Ha
nuua (BKNYYyBajKuM 1 fiela) Ko WTO NaTaT off HamaneHu
GU3NYKM, CETUNHI WA NCUXUYKIA MOXHOCTY UM Ha LA
CO HEZIOBOJTHO UCKYCTBO W/UNi CO xenba aa Hay4yaT oCBeH
aKO He Ce NoJ, HaZ30P Ha IMYHOCTA Koja e OIrOBOPHa 3a
HIBHaTa 6e36eaHOCT. [lela HUKoral He Tpeba fia ce ocTaBaT
CamMu CO 0BOj MPOM3BO.

EnekTpoHcKa cnojka

EnekTpoHckaTa cnojkata 3a orpaHuyyBarbe Ha OOpTHVOT
MOMEHT ja HaMayBa MakCMManHaTa peakuyja Ha 06pHIOT
MOMEHT LUTO Ce NPeHeCyBa Ha pakyBayoT BO Clyyaj Ha
3arnasyBarbe Ha AMCKOT. OBaa MOXHOCT MCTO Taka ro cnpevysa
3a6aByBaHbETO Ha 3aNYaHULKTE 1 eNeKTPUYHIOT MOTOP.
CnojkaTa 3a orpaHuuyBarbe Ha 0OPTHUOT MOMEHT e GabpuruKm

NofIeCceHa 1 He MOXe f1a Ce MPUNaroflysa.

KouHuua

OTKako ke ce NcKny4yn HaI'IijBaHaeTO, CONnKMpaykata ro

3anvpa TpKanoto Nobp3o oA eavHLaTa 6e3 0Baa onuuja.
Oga ja nofobpyBa edrKaCHOCTa U ja 3rofemyBa 3alTuTaTa Ha
KopucHuumTe. BpemeTo 3a 3anunparbe ke Bapupa BO 3aBUCHOCT
Off TUNOT Ha TPKanoTo LTO Ce KOPUCTH.

CKNONYBAE U MOAECYBAIE

A TMPEAYNPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCK/ly4yeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8puwiume nodecyearba usu nped 0a MOHMupame
u omcmpaHyeame 0odamoyu. C/1y4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nospedd.

A TPEAYINPEAYBAME: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nosiHayu npousgederu 00 DEWALT.

BMETHYBaI'be W OTCTPAHYBab€ Ha

6atrepuckuot naket o anatkata (Ckuua B)
HAMOMEHA: OcurypajTe BalIMOT baTepucki nakeT 6 aa buae
LeNOCHO HanoJHeT.

54



MAKEJJOHCKU

NHcTanupatbe Ha 6aTepnCcKMOT NaKeT BO paykaTa
Ha anatKarta
1. MopamHeTe ro 6aTeprcKI1OT NakeT 6 Co NpyriTe BO paykaTa
Ha anatkarta (Ckuua B).
2. JIu3HeTe ro Bo paykaTa AofieKka baTeprcKIOT NakeT LBPCTO
He Ce HamMeCTV BO anaTkaTa 1 obesbefeTe ce fja uyeTe Kako
KNviKa 1 ce QYKCMpa Ha CBOETO MecTo.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepucKNOT NaKkeT of
anarTkata
1. MpuTrcHeTe ro KonyeTo 3a ocnoboaysarse 7 1 UBPCTO
noeneyeTe ro 6aTePUCKMOT NAKET Of PayKara Ha anarkara.
2. BmeTHeTe ro 6aTepuCKMOT NaKeT BO NOAHAYOT, Kako LUITO
€ ONMLWAHO BO OAAENOT 3a NOJIHAaY Of 0Ba YNaTCTBO.

Mepay Ha HanNoNIHeTOCT Ha 6aTepNCKKN NaKeTn
(Ckuua B)

Hekown DEWALT 6aTepucku nakeTy Bky4yBaaT Mepay Ha
HaMoHETOCT KOj LUTO Ce cocTon of Tpy 3enenn LED ceeTvnkn
KOW LUTO TO YKaXKyBaaT HI1BOTO Ha HAMOH KOj MPeocTaHyBa BO
6aTePUCKMOT NaKeT.

3a f1a ro BKNy4nTe MepayoT Ha Fopu1BO, MPUTHCHETE U ApKeTe
r0 KOMUYeTO Ha MepayoT Ha ropreo 21. KombuHauuja oa Tpute
3enenu LED ceTukm Ke 3acBeTu 1 Ke ro 03Hauy 0CTaHaToTo
HIBO Ha HarnoH. Kora HMBOTO Ha HamnoH Ha 6aTepujaTa e noa
rpaHMLuaTa Ha ynotpebanBoCT, MepayoT Ha HanoNHeTOCT HeMa
1a 3aceeTu 1 b6aTepujaTa Ke Tpeba fja ce HanosHu.
HAMOMEHA: MepayoT Ha HanonHEeTOCT e CaMo UHAMKATOP
Ha NPeOCTaHaTMOT HanoH BO BaTeprcK1OT nakeT. Toj He
YKaXKyBa Ha GYHKLMOHANHOCTA Ha anaTkaTa 1 Toj Moxe fia
NOKaXyBa Pa3nnyuH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO Of] KOMMOHEHTUTE Ha
NPOV3BOLOT, TemnepaTypata v npumeHata.

Moumparbe Ha (TpaHUYHaTa pavyKa

(Cknua A)

A NPEAYNPEAYBAIE: [ped ynompeba Ha anamkama,
nposepeme 0asu paykama e 006po NPUUBPCMEHA.

A MPEAYMNPEAYBAHKE: CmparuyHama payka cekoaw
mpeba da ce ynompebysa 3a NOCMOojaHo 00PXy8arbe Ha
KOHMPOAIa 8p3 anamkama.

Hasprete ja cTpaHuyHaTa payka 5 LBPCTO BO e/iHa of] Aynkute
o 610 Koja CTpaHa Ha KapTepoT.

MoHTHpatbe 1 0TCTpaHyBakbe Ha 00BUBKa
3a ceyeme

MoHTuparwe Ha DWE46225 125 mm O6BuBKa 3a
ceyemwe (Ckuuyum A, C, D)
MPEAYMPE[YBAHE: He e 803m0xHO 0a ce kopucmu
anamkama 3a omcekysaree co WMuUmHUK Npu
annukayuu co bpycerve.
1. TpUTHCHETE ro NPeAHOTO KonJe Ha 0bBMBKaTa 14
11 CTPAHWMYHOTO Komnye Ha 0bBumBKaTa 15 BO UCTO Bpeme

3a LeIOCHO /13 ja 0TBOpUTE 0OBMBKATa 3a OTCEKYBatbe
(Cknua D).

2. OnabageTe ja 3aBpTKaTa 3a CTerHyBatbe 9 Ha 06BMBKaTa
11 MOpaMHeTe M1 jasnumntbata 22 Ha 00BIBKaTa CO OTBOPUTE
23 Ha KapTepoOT Ha anaTka 3a OTCeKyBatbe.

. PoTupajTe ro WnTHUKOT BO NocakyBaHaTa paboTHa
no3uumja. ObsriBKkaTa Tpeba Aa buae HamecTeHa nomery
BPETEHOTO 1 KOPUCHUKOT 3a fia 06e30eay MakcumanHa
3aLUTWTa Ha KOPMCHIKOT.

4. LIBpCTO 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa 3a CTerHygare 9 3a fa
ja duKcmpaTe 0OBMBKATA 3a Cevetbe Ha KapTepoT. He
pakyBajTe CO anaTkata 3a OTCeKyBarbe Co NabaBa 00BYBKa 3a
OTCeKyBatbe.

. 33 ia ja oTcTpaHuTe 0bBMBKaTa, oNnabageTe ja 3aBpTKaTa
3a CTerHyBarbe, CBpTETe ja 06BMBKATA 33 [1a '1 NOpamHuTe
OTBOPWTE U ja3numntbaTa 1 U3BMeyYeTe ja 00BMBKaTa Harope.

HAMOMEHA: ObB1BKaTa 3a Ceuetbe e NPETXOAHO

npunarofieHaHa AnjameTapoT Ha OCOBMHATa Ha KapTepoT

yuiTe Bo pabpukaTa. AKo, No 0apeieH BpemMeHCK neprof,

00BUTKaTa 3a Ceyerve CTaHyBa Nabasa, 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa 3a

npCTeHoT 9.

U3BECTYBAHE: Ako 068uskama He mMoxe da ce
3aU8pPCMU CO 3a8PMKAMA 3G CMe2HY8AkE, He ja
ynompebyaajme anamkama. O0Heceme ja anamkama
U 068UBKAMA 80 CepaUCeH ueHmap 3a 0a ja nonpasume
Unu 3ameHume 068uBKama.

w

w

MoHTupatbe 1 ynotpe6a Ha AujamMaHTCK

ANCKOBY 3a oTceKyBatbe (Ckuum A, D, E)
TNPEAYNPEAYBAME: Camo 3a dujamanmcku
mpkana co HezamueeH azo/1 Ha 2pebo ce
Kopucmam o6sueka 3a ceyetve. He ceveme memarn. He
ynompebysajme 6pycHU MpKana.

. Co 06BvBKaTa 3a Ceyerbe NprKaueHa Ha anaTtkara 3a
OTCeKyBatbe, MPUTICHETE ro NpeaHOTO Konye Ha 0bBMBKaTa
14 1 CTPaHMYHOTO Konye Ha 06BrBKaTa (15 BO CTO Bpeme
33 LefIOCHO /13 ja 0TBOpMTE 0OBMBKATa 33 OTCEKYBaHbe.

. MocTageTe ja noTnopHata npupabHuLa 18 Ha
BPETEHOTO 4.

. MocTageTe ro TpKanoTo 26 Ha NprpabHMLaTa 3a
3aKknyyyBarbe 19 1 nocTaBeTe r IBeTe Ha BPETEHOTO,
HACNPOTY NOANOPHATA NPMPABHNLA, LEHTPUPAjKL
r0 TPKaNOTO Ha MOANTHATMOT LIeHTap Ha NoAnopHaTa
npypabHMLa.

4. [loneka ro NpuTUCKaTe KonyeTo 3a ONoKMpatbe Ha
BPETEHOTO, 3aLBPCTETe ja NpMpPabHMLATa 33 3aKNyUyBakbe:

- 3aTerHeTe ja CTaHAapAHaTa NpupabHMLa 3a
3aKNy4yBakbe CO MOMOLL Ha Ky,

. OTKaKo Ke ce MOHTVPa AMjaMaHCTKOTO TPKANoTO 3a Ceyete,
00BWTKaTa 3a ceyere Mopa /la Ce 3aTBOPU CO NPUTUCKaHe
Ha KonueTo Ha NPeAHNOT e Ha 0bBMBKaTa 14 1 Ha
KOMYeTo 3a CTpaH1yYHaTa 068vBKa 15 BO VCTO Bpeme.

. 33 [1a ro OTCTPaHWTe AVCKOT, 0CN10004eTe ro KOnyeTo 3a
6nokmMparbe Ha BpeTeHoTo 1 onabageTe ja npupabHuuaTa 3a
3aKy4yBatbe.

N

w

w

o
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MopecyBamwe Ha gnabounHata Ha cevere
(Ckuua A)

1. OnabageTe ro KONYETO 3a NoAeCyBatbe Ha A1abounHa Ha
cevere 12.

2. Jlusnete ro neaanot 3a AnabourHa Ha cevere A1 1o
nocakyBaHaTa nosioxoa. 3abeneluka: AKo 0bBUTKaTa
€ 33TBOPeHa, NPUTHCHETE o KOMYeTo Ha NpeAHaTa 0bBMBKa
14 3a fa ja oTBOpYTE 06BMBKaTa. OBa Ke ro onecH:
NOMECTYBaHETO Ha An1ab0uMHaTa Ha MPUNArofyBayoT 3a
ceyerbe.

3. 3auBpcTeTe ja paukaTa 3a NofAecyBatbe Ha AfabounHaTa.

U3BnekyBate Ha Mpas (Ckuum A, F)
MPEAYINPEAYBAHE: Co osoj dodamok ynompebysajme
Camo anamku wmo ce npenopayaru 00 CmMpaHa Ha
DEWALT.

3a noseke MHGOPMALMM 33 eNEKTPHYHIUTE anaTKM Ha

DEWALT Kom ce KomMnaTuoMHK Co 0BOj AI0AATOK Be MOMMe

KOHTaKTVpajTe efieH Of Hall1Te OBNACTEHM CEPBUCHM LIEHTPU

Kou ce HabpojaHy Ha 3aHaTa KopULLa UK NorfesHeTe rn cute

[eTanu 3a ycyra no npodaxoa WTo ce JOCTanHW Ha MHTepHeT

Ha: www.2helpU.com.
MPEAYMNPEAYBAHE: Osoj dodamok mopa da ce
ynompebysa co cucmem 3a U38/1eKy8arbe Ha NPas.
CEKOTALL Hoceme 00obperHa Macka 3a npas unu Macka
3a.uye.

HAMOMEHA: O6e36epeTe feka LpeBoTO e 406pO NoBP3aHO.

HAMOMEHA: KonnyectsoTo Ha NpaB WTo Ke buae 3aapxaHo

Of} M3BMNEKYBAYOT Ha MPaB 3aBUCK Of, HErOBMOT uUNTep.

lMorneaHeTe BO ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba Ha 13BneKyBauoT Ha

NpaB 3a NoBeke MHPOPMaLINNL.

Cute DEWALT 06BMBKM 33 COBMpatbe Ha NPaB Ce HaMeHeTY 3a

pabota co DEWALT Airlock DWV9000 crojka.

1. MpukaveTe ja DWV9000 cnojkata (24 o UpeBoTO Ha
BaLIMOT cObMpay Ha npas 25'.
2. Otkayete ja DWV9000 cnojkata 24 v nn3HeTe ja Bp3
OTBOPOT 3a NpaB 8.

3. 3aternete ja DWV9000 crnojkaTa 24 3a fa ja drkcupare.

Ll,pesa 3a TPpaauLMNOHANHN N3BNeKyBa4u Ha nNpaB

MpuKadeTe ro NpenopayaHoTo LPEBO 3a N3BNeKyBaY Ha Npas Ha
OTBOPOT 3a Npag 8.

OTcTpaHyBame 1 npukauyBatbe Ha Tpkana
(Cknua G)

Ogaa 00BWMBKa 3a Ceyetbe oara co YeTvipy OTCTPaHUBY TPKana
13 Ha meTanHata ocHoBa 10 WTO MOXe Aa Ce OABOjaT AOKOMKY
He e NoTpedHo.

1. MI3Bagerte rv cterute 27 WTO v ApXKat TpKanara jo
OCHOBaTa.

2. OTCTpaHeTe rv Tpkanata.
3. OTCTpaHeTe ja Mrnata 3a NMBOTVPatbe 28.

3a 1@ 'V Npu1Kaum1Te TpKanara Ha OCHOBATa, NoCTaBeTe ja
VrnaTa 3a NYBOTMPArLE, SIM3HETE T TPKANaTa Ha HUBHITE OCKNA

1 NpUUBPCTETE 1 CTerneT Ha MecTo. OcurypeTe ce fieka cute
UeTVpK TPKana ce UBPCTO NPULBPCTEHI MPef A1a ja KoprCTuTe
00BVIBKaTa 3a Ceyerve.

YNOTPEBA

YnarcTBa 3a ynotpeba
TMPEAYNPEAYBAE: Cexozaw pabomeme 60
€o2nacHocm co ynamemeama 3a 6e3bedHa ynompeba
U coodsemHume npasusd.

A TPEAYINPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Uckydyeme ja anamkama
u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8pwiume nodecyearba unu nped 0a MOHmMupame
u omcmpatysame dodamouyu. C/1y4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nospead.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua H)
NPEAYNPELYBARE: 3a 0a 2o Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama noaox6a Ha pauyeme Kako wmo
€ NPUKAXAHO.
NPEAYNPELYBARE: 3a da co Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL opxeme ja uspcmo
anamkama o4ekysajku HeHadejHa peakyuja.
MpasunHaTa nonoxba Ha paLieTe Hanoxysa efHaTa paka
aa buze Ha CTpaHMyHaTa payka 5, a ApyraTta Ha TenoTo Ha
anaTKara, Kako LTO e MpUKaxaHo Ha ckuua H.

MpekunyBau 3a UcknyuyBawe u Pauka 3a

3aknyuyBame (Ckuna A)
TMPEAYNPEAYBAIE: [Iped ynompeba Ha anamkamd,
npogepeme 0asu paykama e 006po NPULUBPCMEHA.

1. 3a fa ja yKnyuuTe anatkara, CTUCHETe ja paukaTa 3a
6noKvpatrbe 2 KOH 3afiHaTa CTpaHa Ha anatkata, noToa
CTUCHETe ro npekuHyBadoT (. Anatkata ke paboTu jofeka
NPEKVHYBAYOT € NPUTUCHAT.

2. VicknyynTe ja anaTkara Co OTrylTare Ha NPeKMHyBauoT 3a
0cnobofyBatbe.

NPEAYNPEAYBAIE: [[pxxeme ja cmpaHuyHama padka
U Mesiomo Ha anamkama yspcmo 3a 0a 00pxume
KOHMPO/IA 8p3 ANIAMKAMA NPU 6KJTy4y8arse U 3a 8pemMe
Ha Kopucmersemo U 000eka mpKaaomo uu 000amokom
He npecmate da ce apmu. Ocueypajme ce Oexa
MPKAnomo YesocHo 3acmaxano nped 0a ja cnyuwmume
anamkama.

A NMPEAYNPEAYBAE: [lo3soneme u Ha anamkama
0a nocmueHe yesnocHa 6p3uHa nped da ja donpeme
anamkama Ha pabomHama nospwiuHa. KpeHeme
ja anamama 00 pabomHama nospuiuHa nped oa ja
UcKsyqume.

Konue 3a 6nokuparme Ha BpeTeHoTo
(Ckuua A)

KonueTo 3a brokmparbe Ha BpeTeHoTo 3 e 0be3beneHo 3a aa
Ce Cnpeyn BpTetbe Ha BPETEHOTO A0[eKa Ce MOHTMPAAT Wik
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OTCTpaHyBaaT TpKana. YnoTpebysajte ro KonyeTo 3a 6okvparse
Ha BPETEHOTO CaMO KOra anaTkaTta e uraceHa, UckiyyeHa o
113BOP Ha CTpyja 11 e LieflocHO 3anpeHa.
U3BECTYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 owmemysarbe Ha anamkamd, Hemojme 0a 20
npumuckame kon4emo 3a 6710KUparbe Ha 8pemeHomo
dodexa anamkama paéomu. Ke dojoe 00 owmemysarse
Ha anamkama, a MOHMUPAaHUom 000amoxk Moxe 0a
u3niema u 0a dogede 0o Nospeda.
3a f1a ro 6rIoKMpaTe BPeTeHOTO, NPUTICHETE FO KOMYETO 3a
6MOKMPatbe Ha BPeTEHOTO 3 1 BPTETE 10 BPETEHOTO Ce A0fieKa
He ce 6roknpa.

boerbe Ha manTep u ceyerbe (Ckuum A, H)
1. MocTaBeTe ja cakaHaTta 1abouMHa Ha CeUeHeTo,
BuzeTe lodecyearbe Ha 01a604UHA HA ceyetve NoJ
MocTaByBatbe 1 NnpunarogyBatbe.
. [lo3BoneTe 1 Ha anaTtkata ia MoCTUrHe LenocHa bp3nHa
npef f1a ja AoNpeTe anaTkara Ha paboTHaTa MOBPLUKHA.
. MocTageTe ce Taka WTO OTBOPEHATa A0IHA CTPaHa Ha
00BMBKaTa U TPKANOTO Ce HACOUeH nodaneky of Bac.
MocTageTe ja AnabounHaTa Ha neganata 3a cederbe 10 Ha
006BVIBKaTa Ha paboTHaTa NOBPLUMHA 1 3aNOYHeTe Aa ceyeTte
CO HaBnerysatbe Bo paboTHaTa nospLUMHa. [opHaTa 0bBrBKa
16 N0 NPBMYHOTO HypHYBatbe Ke Ce 3aKiyun Ha JoNHaTa
obsueka 17.. HAMOMEHA: [pxeTe ja AnabounHata
Ha nefjanata 3a ceyetse Ha 00BMBKaTa BP3 paboTHaTa
NOBPLUMHa 3a Aa 0be3beamnTe COOBETHO COOMPatbe Ha
npas.
. Co 06MBKaTa HAaCOUEHa KaKo LUTO e MPMKaXKaHO Ha CKM1La
H, noBneyete ja anaTkarta 3a OTceKyBarbe AoMmk paboTHaTa
nospwyHa. SABEJIELLKA: AnaTkaTa 3a oTcekyBatbe Tpeba
na ce kopwvictn Bo CAMO HaBefeHaTa Hacoka.
Kora Ke 3aBpLuKTe CO CeuereTo, M3BafeTe ja anaTkaTa of
paboTHaTa NOBpLUMHA NPeZ Aa ja UCKyunTe anaTkata.
[lo3BoneTe 1 Ha anaTtkata a npecTaHe Aa ce BpTV NpeA fa
ja cnywrumte.
. MpuTrCHeTe ro KonyeTo 3a CTpaH14YHa 06sreKa 15 3a fa
ro ocnoboauTe ropHIoT Aen of 0bBrBKaTa 1 Aa 3anoyHeTe
HOBO HypHYBatrbe 1 Ceuerbe.

OZIPKYBAIbE

Bawara DEWALT enekTpryHa anaTka e HanpaeeHa Aa paboTtu
LOAT0 BpEMe CO M HUMAIHO OAp»KyBatbe. 0CTojaHoTo
paboTerbe Ha 33J0BOAUTENHO HIBO 3aBUCH O/} NPaBUHaTa
rpya 3a anatkata U PeJOBHOTO YMCTErbE.
MPELYMNPELAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, Ucklyyeme ja anamkama
u u3gademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
spuwiume nodecysarba usiu nped 0a MoHmupame
u omcmparysame dodamoyu. Ciiy4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa Nospead.
MonHayoT 1 6aTePMCKMOT MaKeT He Ce Nomnpasaar.
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MoamaukyBame

Ha Balwata enekTpunyHa anatka He 11 e noTpebHo AONONHNUTENHO
NOAMaYKyBakbe.

BN

Yucrewe

TPEAYINPEAYBAE: /130ysajme eu Heyucmomujama
U npasma oo enasHomo Kykuuime co cy8 8030yx koea
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosty omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme KeasumemHa 3awmuma 3a
oyume u MAacka npomug Npas Koea ja u3spuiysame 08aa
paboma.

A TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu uau o0py2u CUHU XeMUKAnuu 3@ Yucmerve
Ha He-Meman+Hume denosu 00 anamkama. Ogue
XeMUKA/IUU MOXam 0d 2u 0cAabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha 08ue 0es108u.
Ynompebysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u bnae canyH. Hukoeaw He 0o380s1ysajme 6usno
KaKea MeyHoCcm 0a HasJiese 80 anamrkamd, HUKo2aw He
nomonysajme 6uso Koj 0es1 00 anamxkama 80 MeyHoCm.

M350pHI/I [oAatouun
TMPEAYNPELYBAE: budejku dodamoyu oceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmuparu co
080j Npou3800, ynompebama Ha maksume 000amouyu co
08aa anamka mMoxe 0a bude onacHo. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKom 00 nospedu, co 080j Npou3sod ynompebysajme
camo dodamoyu npenopadyaxu 00 cmpara Ha DEWALT.
A NPEAYNPELYBARE: Anamkume mopa da budam
oueHemu b6apem 3a npenopayaHama 6p3uHa Ha
03Hakama 3a npedynpedysaree Ha anamskama. Tpkana
U dpyeume 0o0amouyu Kou ce 08UXAM HAo HOMUHAIHAMA
6p3uHa moxam o0a nemaam u 0a npeodussukaam
nogpeda. Pejmuxeom Ha dodamoyume cekoeaw Mopa
0a 6ude Had 6pP3UHAMA HA ANAMKama Kako Wmo
€ NPUKAXaHO Ha mabaama co ume Ha anamkama.
Ynompebeme 20 coo08emHUOM IUCM 34 ceyerbe.
MpaluajTe ro NpoAaBayoT 3a AONONHUTENHY MHOGOPMALMY BO
BPCKa CO ynoTpebata Ha COOABETHITE JOAATOLIN.

3awTunTa Ha KUBOTHaTa CpeAHa
OpnBoeHo cobuparse. [ponssoayTe 1 batepumTe
O3Ha4yeHun co OBOj cmbon He cmeat [a ce MC(])pJ'IaaT co
00NYHMOT JAoMallleH otnaf.
— Mpow3soauTe 1 6aTepunTe COAPXAT MaTepUjanm
KOWLITO MOXaT Aa 6vmar 06HOBEHM N PeUnKInpaHn, npuToa
HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypoBuHU. Be monvive
peul/IKﬂMpajTe M eneKkTpruyHnTe Npon3Boan 1 6aTepvm cnopeq
noKanHuTe ofpeadu. MNoseke MHPOPMaLNV Ce AOCTaNHI Ha
www.2helpU.com.
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MAKEJJOHCKU

06HOBNMB 6aTepnckn naket
OBOj fonroTpaeH 6aTepucki NakeT Mopa Aa Ce JOMOoNHyBa Kora
Ke Hema fia MOXe Jia 06e36ea1 LOBOMHO Cvna 3a paboT Kou
NPeTXoAHO b1ne NecHo 13BpLLYBaHW. Ha KpajoT Ha HerosuoT
ynoTpebeH Bek, ocnobogeTe ce off 6aTepUCKIOT NaKeT BOAE)KM
rpuva 3a >K1BOTHATA CPeANHa:
+ LlenocHo nctpoluete ro 6atepucKroT NakeT, a NoToa
113BafieTe ro Of anaTkara.
+ Jutnym-joHckunTe 6atepum ce peumnknmpaat. OgHeceTe
T Kaj BalMOT NPOAABaY WM BO NIOKAsHA CTaHWLA 3a
peLmknnparbe. CobpaHuTe baTepucki NakeT Ke buaat
PEeUMKNMPaHN 1AM COOABETHO OTCTPAHETH.

2500460100 - 03-11-2020
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